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Действие первое.

Картина первая.

Провинциальный сибирский город. Тёплый сентябрьский вечер. Двухкомнатная квартира актрисы Ларисы Верходарской. Действие пьесы происходит  в гостиной, на кухне и в ванной комнате. В центре гостиной стоит обеденный стол, несколько стульев. На низком  столике – телевизор, рядом – подсвечник с тремя гнёздами и наполовину оплывшими свечами, гитара.  В другой стороне  комнаты – стенка, диван, пара низких кресел, рядом  журнальный столик. На стенах живописные полотна, театральные афиши – Лариса в роли Бланш в спектакле  «Трамвай «Желание» по пьесе Теннесси Уильямса, Ларисы в спектакле «Бесприданница» А. Островского, Нины Заречной в спектакле «Чайка» по пьесе Чехова, Маши в спектакле «Три сестры» по Чехову. Фотографии в рамочках. Тихо играет музыка. Поёт Елена Ваенга.
Звонок в прихожей. Из кухни выходит хозяйка квартиры. Машинально смотрится в зеркало, которое висит на стене, затем в дверной глазок. Открывает дверь. Входит Галина.
Г а л и н а. Лорочка, привет! (Женщины целуются).  
Л а р и с а. Привет!

Г а л и н а. (Проходит в большую комнату. Смотрит по сторонам. Громко.) Ой, а я мимо иду, дай, думаю, зайду. Давно у тебя не была. А ты не изменилась совсем, такая же красавица у нас. (Шёпотом.) Где он?

Л а р и с а. Да он ещё не пришёл. Звонил, задержится. 
Г а л и н а. Ясно. Куда тебе?

Л а р и с а. На кухню неси.

Г а л и н а. Я здесь мартини прихватила да сыру. И оливки твои любимые.  
Л а р и с а. Спасибо, Галочка.   

Галина быстро проходит на кухню. Она всё делает резко, нервно.
Звонок на мобильный Ларисы. Она разговаривает в комнате, пока Галина разгружает продукты на кухне.
Привет, мамочка… Всё прекрасно!.. Перестань… Приснилось и что теперь?.. Но всё же нормально… А что в театре? Скоро премьера. Много работы... Мамочка, у тебя просто богатое воображение… Я не могу долго разговаривать… Потом, всё потом объясню… Ну что ты опять взялась за эту тему? Что тебе это одиночество далось?! Я не одинока, у меня любимая работа, подруги. Мамочка, я потом тебе всё расскажу… Да, есть о чём… Хорошо, хорошо. Я жду в гости мужчину… Да, да. Встретила… Да, именно такой мужчина… Мама, да не важно где. Да хоть бы и в ЖЭКе познакомилась, на рынке или в автобусе, какая разница?.. Всё.  Пока. Не волнуйся, у меня всё хо-ро-шо. 

Г а л и н а. Зоя Георгиевна, как всегда на посту?
Л а р и с а. Да уж.   
Г а л и н а. Мамулька у тебя золото.

Л а р и с а. Кто бы сомневался.

Лариса  идёт на кухню.

Г а л и н а.  Лор, если бы ты знала, какой у меня дурдом на работе!  
Л а р и с а.  Что опять? 
Г а л и н а. Да шеф, я тебе рассказывала, взял новенькую напарницу. Что-то у неё там не пошло, вылезла недостача. Так он сейчас на меня всё хочет повесить. Прикинь! 

Галина мечется на небольшой кухоньке.
Л а р и с а.  Ну вот тебе! Он что?  
Лариса возвращается в комнату с тарелкой с салатом, Галина идёт следом за ней.
Г а л и н а.  Так и я говорю: ты что, Сергей Борисыч, родной, если ты со мной перестал спать и нашёл другую грелку, помоложе, ты думаешь, я буду терпеть твою дурь…

Лариса открывает дверцу в стенке.
Л а р и с а. А он?
Г а л и н а. А что он? Говорит, вы мне Галина Осиповна ответите по полной программе.  
Л а р и с а.   Да ты что?
Г а л и н а.  Я говорю, может вам, Сергей Борисыч, и обязательную программу откатать? 
Л а р и с а.  Так и сказала?  

Лариса достаёт из стенки скатерть, кладёт на стол.
Г а л и н а.  Конечно. Говорит, надо будет и откатаете. 
Идёт к столу, помогает Ларисе постелить скатерть на стол. 
Л а р и с а.  Галка, завязывай с рестораном. Поработала и хватит. Возвращайся в театр.

Г а л и н а. Лорка, тебе легко говорить, а на что матери-одиночке детей подымать?
Л а р и с а.  Да я же о тебе беспокоюсь. Этот мыган тебя достанет всё равно.

Г а л и н а.  Ничего, не впервой, через месяц вернётся.  
Галина идёт к окну, смотрит во двор.
Л а р и с а.  Ой, Галка, я волнуюсь... 
Г а л и н а. Лорка, перестань. Чего волноваться-то? Пять лет уже такой цирк: пошла вон – здравствуй, моя радость, извини, погорячился. Кровь-то горячая, южная.
Лариса идёт на кухню. 
Л а р и с а. Что-то я сегодня сама не своя. 

Галина идёт следом за Ларисой.  
Г а л и н а.  Что такое? Ну-ка, ну-ка… 

Л а р и с а. Какое-то предчувствие. 

Г а л и н а.  Ох ты, господи. Предчувствие у неё…Ты мне, подруга, скажи, что он хоть из себя представляет?

Л а р и с а. Да вот так сразу не скажешь. Интеллигентный, вальяжный,  обаятельный.
Г а л и н а.  О, так это ж самый коварный тип мужчин!
Л а р и с а. Да ты что?
Лариса достаёт матерчатые салфетки из шкафа.
Г а л и н а. Да. Их так сразу и не раскусишь, но я-то уже ученая! Я этот тип мужиков называю «опасней подводной лодки». 
Л а р и с а. Почему?

Г а л и н а. Потому что всплыл – ушёл, всплыл – ушёл. Глядишь, а ты уже беременная.
Л а р и с а. Почему сразу беременная? 
Женщины входят в комнату. 
Г а л и н а. Да шучу я. 
Л а р и с а. Галка, да у тебя по жизни все мужики - сволочи!    

Г а л и н а.  Да нет, просто я немножко знаю жизнь. И что значит – все сволочи? Дорогая моя, тут всё очень непросто – существуют чёткие градации: подлец, альфонс, ботаник, мачо, метр в прыжке – этот самый надоедливый и приставучий! А есть и откровенная сволота, а есть просто - козлы! 
Л а р и с а. Нет, Игорь – это совершенно другое. В нём чувствуется порода!
Она достаёт из стенки фужеры. Смотрит на просвет.
Г а л и н а. В иных… (выделяет слово) мужчинах тоже чувствуется и порода, и благородство, и сентиментальность, но от этого они не перестают быть... 

Л а р и с а. Галка! Хватит! Нет, этот мужчина…   
Г а л и н а.  Ясно море, «другой породы»…  А твой недавний друг с благородным именем Рудольф – он тоже был «другой породы»? 
Л а р и с а. Ты всегда найдёшь больное место.
Г а л и н а. (Подходит к зеркалу, подкрашивает губы.) Да нет. Дело не в этом. Я просто реально смотрю на жизнь.  На свете принцев нет, Лорочка, до нас доходят только кони. 

Л а р и с а. Да ну тебя! (Мечтательно.) Мне кажется Игорь совсем другой.
Г а л и н а. Возможно, возможно. (Пауза. Идёт к Ларисе.) Хотя… мне однажды повезло встретить такого мужчину, что, и вправду, смог меня расшевелить!   
Л а р и с а. Вот так даже? А сама про Сергея Борисыча что говоришь?

Г а л и н а. Это как раз случилось, когда он в очередной раз ушёл. Я и повстречала его.
Л а р и с а. Ну вот видишь!

Г а л и н а.  Что видишь? Как встретились, так и расстались. 
Л а р и с а. А что так скоро? Он был… кто?

Г а л и н а.  (Садится на диван.) Командировочный из Питера. Встречи на высшем уровне – губернатор, министр промышленности, Байкальский экономический форум – такая важная птица! Познакомились, вручил мне визитку – а там, золотыми буквами «Георгий Георгиевич Пржевальский. Генерал-майор бронетанковых войск. Доктор технических наук».
Л а р и с а. Ой, Галка! Даже доктор?!  
Г а л и н а.  Даже так! Технических наук! Правда, каким ветром его занесло в наш город не пойму до сих пор. 
Л а р и с а. Да мало ли? 

Г а л и н а.  Ужин не ужин в ресторане, люксовый номер в солидной гостинице. Я думала, он меня замучает научными разговорами. Будет мне напевать в уши «броня сильна и танки наши быстры». А он – нет. И стихи почитать и порассуждать о высоком. И романс спел. Обещал позвонить, как только освободится.  

Л а р и с а. И что? 

Г а л и н а. Ничего. Всё жду от него звонка, дура.  Жду когда он всплывёт. 
Л а р и с а. А сама что не позвонила?

Г а л и н а.  Пробовала. Там автоответчик… Да ладно. Проехали. Когда твой-то придёт? 

Л а р и с а. Галюня, я смотрю у тебя нездоровый интерес к моему мужчине?
Г а л и н а. Господи, интерес... А может и интерес! Как знать?
Л а р и с а. Галка, я ведь добрый человек, но и меня можно довести! 
Г а л и н а. Ну уж и пошутить нельзя. 
Лариса берёт четыре фужера и идёт на кухню. 
Г а л и н а.  А сколько народу-то ожидается?
Л а р и с а. Сейчас ещё подтянется Наташка. В общем, четверо. 

Г а л и н а.  Лора, тебе помочь? 
Л а р и с а. Да, вот фужеры ополосни.
Галина идёт на кухню. 
Г а л и н а.  Наташка – эта которая… Розенблюм?

Л а р и с а. Она самая. 
Г а л и н а.  В прошлом году, помнится, была Иванова. А до этого…  Лепёшкина? 
Л а р и с а. Да, это её Петя наградил такой фамилией.

А теперь значит…  

Л а р и с а. Вернула девичью фамилию. 

Г а л и н а. Так она сейчас с Петькой. 

Л а р и с а. Ну и что?

Г а л и н а. Так у нас теперь Петька – Петр Петрович… Розенблюм получается. Оригинально!
Л а р и с а. Галка, хватит прикалываться. 
Лариса выносит тарелки с закуской. Расставляет на столе.

Г а л и н а.  Как-то хотела здесь укладку сделать, забежала в наше «Мурло»…  

Л а р и с а. Галка, «Мерлин Монро»…  
Г а л и н а. Для меня это – мурло!  

Л а р и с а. Ну зачем ты так? Нормальное название для салона красоты. Что тебя так всё раздражает? 
Лариса возвращается на кухню. 
Г а л и н а. Наташа цены загнула на свои услуги… Короче, прайсик покрутила-повертела, утёрлась и вышла. 

Л а р и с а. Позвонила бы ей, договорилась. Тебе бы за полцены сделали. 

Г а л и н а. Ну вот ещё! Одолжения мне не надо!   
Лариса входит в комнату, расставляет на столе тарелки с закуской. 
Л а р и с а. Перестань, она простая девка. 
Г а л и н а.  С каких это пор она стала простой? Вот у меня Сергей Борисыч был рубаха-парень…

Л а р и с а. Почему «был»?

Г а л и н а.  Был, будет – плевать! Так вот, как встретил свою Марину, куда вся простота подевалась?

Л а р и с а. Ты сравнила!

Лариса входит на кухню.

Г а л и н а. Пойдёт?

Л а р и с а. Нормально. Спасибо! 
Г а л и н а. Так что закончим разговор о красоте и простоте. Мурло останется мурлом, как ты его не назови… Если бы знала, что придёт  Наташка, не пришла бы. Ты уж меня извини.
Л а р и с а. Да ладно.

Г а л и н а.  Да нет, «не ладно». Я хочу, чтобы ты знала, кто твоя подружка.

Л а р и с а. Да я знаю.

Г а л и н а.  Думаю, этого ты не знаешь.

Л а р и с а. Галка, ты решила меня накрутить? 
Г а л и н а. Нет. Всего два слова. Не открывайся Наталье, она хитрая и мстительная.
Л а р и с а. Да ну тебя!

Г а л и н а.  Когда-то я её познакомила со своим другом, звоню на следующий день, а там уже всё решено. Она уже у него в постели кувыркается.

Л а р и с а. Да перестань ты!

Г а л и н а. Так он сам сказал. Поэтому я её с тех пор видеть не могу. 
Л а р и с а. Успокойся. Она сейчас подойдёт. Я вас помирю.

Г а л и н а. Вот ещё! 
Звонок в дверь. Лариса идёт в прихожую. Галина в комнату.

Г а л и н а. Не твой ли?

Л а р и с а.  Может быть.

Галина  подходит к зеркалу, поправляет прядки волос. 
Картина вторая.

Входит Наташа. Женщины целуются. 
Н а т а ш а. Лоркин, ну я на кухню сразу. Привет, Галка!

Г а л и н а.  Привет!

Наташа идёт на кухню. 

Н а т а ш а.  Галка, помоги. (Галина идёт на кухню). Вытащи там. (Ларисе). Я взяла мартини, икорочки. (Выходит из кухни). Сейчас по пути забежала в «Карину». О, матка боска! Лучше не заходила бы. 

Л а р и с а.  Что такое?

Н а т а ш а.  Новое поступление. Буквально передо мной выложили. Бюстгальтеры итальянские, цветные, как сейчас модно. Синенькие в белый горошек и цвет мокко. А трусики! Вау! Говорю девушке – мне вот это, это, это, это и это оставьте, пожалуйста – завтра забегу. 
Галина  входит в комнату. 

Г а л и н а. О чём ты говоришь? Кто тебе сейчас будет оставлять?

Н а т а ш а. Ну да, она мне: мы не оставляем, у нас новое поступление. Приходите завтра, мы вам что-нибудь подберём.  

Г а л и н а. Ну и?
Н а т а ш а. Я говорю: мне «что-нибудь» не надо. Вот на одни трусики хватило денег.

Г а л и н а. Покажи.

Наташа вытаскивает из пакета красные трусики-стринги.

Н а т а ш а. И главное, как назло, карточку забыла. Налички было две штуки, я же после супермаркета зашла.

Л а р и с а.  Наташа, успокойся. 

Н а т а ш а.  Лоркин, тебе легко говорить.  А я вот сейчас сиди и думай, подойдёт какая-нибудь мадам и всё сгребёт…

Л а р и с а. Да не сгребёт.

Наташа смотрит на Галину. 
Н а т а ш а. А ну-ка, ну-ка…
Г а л и н а. Да ладно. Заметила!
Н а т а ш а.  Заметила. Ну-ка, повернись.

Галина поворачивает голову влево-вправо.

Почём брюлики?..

Г а л и н а.  Понятия не имею! Презент. (Ларисе.) Кстати, от Сергея Борисыча!

Н а т а ш а (Подходит к зеркалу, поправляет причёску, подводит губы) Да, красиво жить не запретишь! Здесь каждую трудовую копейку считаешь! Итальянское бельё купить не решаешься. А она – «понятия не имею»! Где бы такого Сергея Борисыча раздобыть? 

Г а л и н а.  Кто бы говорил! (Уходит на кухню).
Н а т а ш а.  Лорик, когда твой-то, бесценный, подойдёт?

Л а р и с а. Подойдёт, подойдёт. А ты-то что так переживаешь?

Н а т а ш а. Ну я, вообще, люблю конкретность. Особенно в амурных делах. А то мы уже однажды как-то просидели с тобой вечерок, прождали...

Л а р и с а.  Ну, вспомнила! Это прошлым летом было… 

Н а т а ш а. Ну и кто он? Колись! 

Л а р и с а.  Господи, кто, кто? Увидишь.

Н а т а ш а.  Ну что он хотя бы из себя представляет? 

Л а р и с а. О! В двух словах не расскажешь. Такой видный мужчина!

Н а т а ш а. И как зовут «видного мужчину»?

Л а р и с а. Игорь.

Н а т а ш а. Игорь… Я его буду звать князь Игорь. 
Г а л и н а.  Наташка, чем болтать, помогла бы.

Н а т а ш а. Сейчас (уходит на кухню.) Я его буду звать просто «князь».

Л а р и с а.  Ну ты же его ещё не видела?

Галина входит в комнату. Несёт тарелки с закуской, расставляет на столе. Следом за ней Наталья.
Н а т а ш а. Ну и что? Я не думаю, что придёт худэсэнький, малэсэнький, с лысинкой и безбровый. А? Не лысый?

Л а р и с а. Нет, что ты? 

Н а т а ш а.  А что? Все страстные мужики – лысые. Страсть она бьёт сразу по голове!

Л а р и с а. Ну да, послушай тебя.

Н а т а ш а. Не страдает зеркальной болезнью?

Л а р и с а. Обижаешь!.. 

Н а т а ш а. Это уже не плохо. А то повадился здесь один «видный мужчина» ко мне на работу ходить  – лысый, брюхатый. Пивко, говорит, люблю. А мне с ним на люди выйти стыдно! Брюхо ты лысое, говорю про себя. Ты что думаешь, наворовал бабла, а теперь можешь и оттянуться с девушкой?

Г а л и н а. А кто тебя заставляет с ним общаться? 

Н а т а ш а.  Да мужик со связями, может в любую минуту наслать на меня налоговую. А так – прикрывает. 

Л а р и с а.  Ой, девчонки, Игорь  –  это… отвал башки! 
Г а л и н а.  Вау! (Уходит на кухню.)

Н а т а ш а. Лора, я знаю твой вкус, и уже представляю какой войдёт самец!

Л а р и с а.  Наташка, ты в своём репертуаре! Ты как охотник, почуявший дичь.

Н а т а ш а.  А что? Сразу на подиум, мы зачем сюда пришли – на смотрины? Лора, я так хочу, чтобы ты встретила его. 

Л а р и с а.  По-моему, я его уже встретила. 

Н а т а ш а.  Поверь мне, когда ты почувствуешь запах настоящего мужчины…

Л а р и с а.  Ой, Наташка, хватит! Одного «настоящего» кое-как вытолкала, потом неделю проветривала квартиру. 

Н а т а ш а. Это что? Пикантность интиму придают стоящие рядышком носки двухнедельной выдержки.
Л а р и с а  (смеётся) Но это уже перебор! 
Н а т а ш а (мечтательно). Но иногда случается такой эксклюзив! И думаешь, услышал Бог твои молитвы! Один такой меня однажды приметил.

Л а р и с а. И что? 

Н а т а ш а. Что – что?.. А, лучше не вспоминать. 

Л а р и с а.  Как твой Петька всё это терпит!

Н а т а ш а. Это я его терплю… Ну, где он твой бесподобный, хочу взглянуть!

Л а р и с а. Да взглянешь. Только смотри, Наташка, без всяких там фокусов.

Н а т а ш а. Лоркин, ты меня обижаешь. Для меня подруга – это всё. Мужик – явление приходящее и уходящее, а подруга…

Л а р и с а.  Увидишь – обо всём забудешь.

Н а т а ш а.  Никогда! 

Звонок в прихожей.
Вот он – мужчина твоей мечты!
Л а р и с а. Девчонки, улыбаемся (уходит в прихожую). 

Наташа подходит к зеркалу, поправляет причёску, подводит губы. Галина выходит из кухни.

Н а т а ш а. Походка от бедра. Приподняли юбочку. (Приподнимает юбку.) Мужики страсть как любят смотреть на красивые ножки.

Г а л и н а.  Наташка, высоковато задрала!

Н а т а ш а.  Разве? Не стыдно, когда есть что показать.
Голливудская улыбка застыла на лице. Наташа делает несколько шагов навстречу долгожданному гостю, но…

Картина третья.

Входит Петя. Просто одет, в бейсболке, козырьком назад. С удивлением смотрит на жену, словно впервые увидел такую обворожительную женщину.
П е т я. Наташка, ты что ли?

Н а т а ш а. (Улыбка слетела с лица. Угрюмо.) Я. Кто ж ещё? 
Г а л и н а (Радостно улыбаясь.) Привет, Петрович!

П е т я. Привет, Галка! Ну ты, мать, даёшь! Ты когда успела рыжей стать? Ты же утром была нормальной?
Л а р и с а. Проходи, Петя.

Н а т а ш а.  Куда проходи? У нас сегодня девичник, мужикам здесь не место. Что припёрся-то?

П е т я. Да ключи дома оставил.

Н а т а ш а.  А я тут при чём? И что за моду взял без звонка, врываешься к людям, когда тебя не ждут.

П е т я. Да я и мобилу дома оставил.

Н а т а ш а. Может ты и голову дома оставил, а это так – продолжение шеи.

П е т я. Я вначале к тебе на работу.

Н а т а ш а. Зачем?

П е т я. Ну как зачем? За ключами, не ясно, что ли? А мне Тонька говорит, ты к Лорке вроде собиралась.

Н а т а ш а.  Что ты меня позоришь? Зачем в салон-то поехал?

П е т я. Ну я же тебе говорю – за ключами. Не врубаешься что ли?
Н а т а ш а. Не мог позвонить?
П е т я. Ну я же тебе русским языком говорю – мобилу дома забыл.

Н а т а ш а.  Нет, ты меня достал. Ты всего две минуты здесь, а я на тебя смотреть не могу, урод ты моральный!

П е т я. Ну ты чё! Забыл ключи, с кем не бывает?

Н а т а ш а.  Ключи он забыл!

Л а р и с а. Наташа, перестань. 

Н а т а ш а. А что не мог к Прокопьичу завернуть?  

П е т я. Так он на дачу со всем семейством укатил.

Л а р и с а. Так, ребята, заканчиваем. Петя, я сейчас тебя покормлю. Пойдём на кухню.

П е т я. Да я и здесь могу.

Н а т а ш а.  Может он. А кто тебе даст? 

П е т я. Ну, стопарик-то после работы да не евши.

Н а т а ш а.  Это твои проблемы, не евши. У нас сегодня очень важная встреча.

П е т я. Что такое?

Н а т а ш а. Ага, так я тебе и сказала.

Г а л и н а.  Петрович, сегодня высокий гость пожалует.

П е т я. И что? Я помешаю что-ли?

Л а р и с а. Пойдём на кухню, Петь. Покормлю.

П е т я. Не понял. 

Н а т а ш а.  Сейчас с минуты на минуту ждём английского посла.

П е т я. Да ну, перестань. С какой стати он сюда придёт? А вы на английском шпрехаете?

Г а л и н а.  Так он с переводчицей.

П е т я. А.

Л а р и с а. Пойдём. (Уводит Петю за руку на кухню.)
Н а т а ш а. Так что твоё здесь присутствие может спутать карты.

П е т я. (Из кухни. Кричит.) Я не понял, а к кому он придёт?

Н а т а ш а. К Лорке.

П е т я. (Ларисе.) К тебе что ли? Ты где его подцепила?

Г а л и н а.  Это по линии обмена культурными связями.

П е т я. А. Лорка, стопочку, за твоё здоровье.

Н а т а ш а. Обойдёшься!

П е т я. Я не тебе говорю.

Н а т а ш а. Всё равно обойдёшься. Потом тебя не вытолкаешь.

П е т я. А зачем меня выталкивать? Я, может, хочу с послом познакомиться. 

Н а т а ш а. Я, может, тоже многого хочу. Кстати, он не пьёт и не любит русских мужиков.

П е т я. Почему?

Г а л и н а.  Он женщин любит. 
П е т я. Значит, нормальный мужик. Сговоримся.
Н а т а ш а. О чём ты с ним собрался сговариваться. Ты простой водила, а он – посол. 

П е т я. Ну и что? Я и с послом смогу найти общий язык. Чё, не знаю что сказать?
Н а т а ш а. И что ты ему скажешь?

П е т я. Я ему скажу: сколько вы ещё прикрывать наших олигархов будете в своём Лондоне? Гоните их. Они обворовали всю Россию, а теперь там жируют. Я много что могу сказать.  

Н а т а ш а. Сможешь, сможешь. Не сомневаюсь. Ты давай там по-скоренькому челюстями работай.

П е т я. Вы не смотрите, что я человек простой, от сохи. У меня тоже мысли имеются. И я смогу спросить у английского посла.

Н а т а ш а. Ох, как ты мне дорог! 

Г а л и н а. (Улыбаясь.) А что, пусть спросит.

Звонок в прихожей.

Н а т а ш а. Ну вот, я так и знала. 
П е т я. Да всё путём, чё ты волнуешься. Успеете ещё встретиться со своим англичанином.
Лариса идёт открывать.

Н а т а ш а. Уже встретились.

Г а л и н а. Вот вам и российско-английская дружба. 
Н а т а ш а. Ну да, накрылась медным тазом.
П е т я. Если Гришаня, скажи, сейчас выйду.

Н а т а ш а. Ты ещё и эту алкашню сюда приволок?

П е т я. А кто бы меня привёз?

Н а т а ш а. Давайте валите отсюда.

П е т я. Да я ещё не доел.

Н а т а ш а. Остальное в карман можешь положить.

Лариса входит в комнату.

П е т я. Что, Гришаня?

Л а р и с а. Ага.

П е т я. Ладно, девчонки. Хоть с вами и интересно, но надо рвать. (Уходит. За ним идёт Лариса. Возвращается.) А. Ключ-то дай. Как я попаду домой?

Н а т а ш а. У Гришани на кухне посидишь.

П е т я. С какой радости? Ключи давай.

Н а т а ш а. (Открывает сумочку. Отдаёт ключи.) Всё, оставь меня хотя бы на один вечер. Дай отдохнуть от тебя.

П е т я. Отдохнёшь, отдохнёшь. Смотри к английскому послу…

Н а т а ш а. Давай, давай, двигай булками.

П е т я. Афидарзейн, девчата!
Н а т а ш а. Зейн, зейн.

Г а л и н а. Гудбай, Петрович!

Петя уходит. 
Картина четвёртая.

Л а р и с а. Нет, что ни говорите, Петька мне нравится.
Н а т а ш а. При мне только не надо им восхищаться!

Г а л и н а. А что? Нормальный мужик. Таких сегодня днём с огнём не сыщешь.

Н а т а ш а. Уступлю.

Г а л и н а. Да ну, что ты, я на чужое не зарюсь, как некоторые.

Н а т а ш а.  Ты на кого намекаешь?  

Л а р и с а.  Девчонки, я что-то уже начинаю беспокоиться. (Звонок на мобильный. Отвечает.) Ну что опять, мамочка?.. С девочками сижу. С Наташей и Галей. Ты их знаешь. Да, да, они… Привет вам, девочки.
Н а т а ш а.  И Зое Георгиевне огромный привет от меня.

Г а л и н а.  И от меня тоже.

Л а р и с а.  Мамочка привет тебе от них… Ты мне скажи, как у тебя давление? Сколько?.. Да, немного выше нормы. Выпей лекарство.
Звонок в прихожей.

Всё. Ко мне пришли. Мамочка, правда, некогда. Всё. Перезвоню. 
Идёт в прихожую.
Л а р и с а. (Возвращается.) Девчонки, я не знаю, что и думать.

Н а т а ш а. Кто там?

Л а р и с а. Да соседка приходила. 
Г а л и н а. Что ей надо?

Л а р и с а. Спрашивала не занимал ли её муж денег. И просила не давать. 

Н а т а ш а. Кто это?
Л а р и с а. Да Верка, ты её не знаешь.

Н а т а ш а. Петрова что ли?

Л а р и с а. Да нет. Я же говорю ты её не знаешь… Девчонки, ну что это такое? Где же он?

Н а т а ш а. Позвони ему.

Л а р и с а. Да он уже звонил, говорит, задержится. 

Н а т а ш а. Ты ему скажи, всё на столе, еда давно остыла, водка уже закипает, имей совесть, сердешный. Не знаем, как у вас там в столицах, а у нас в Сибири  не положено опаздывать к столу.

Г а л и н а. Наташка, да погоди ты со своими советами.

Н а т а ш а. Нет, девки, вы как хотите, а я рюмочку пропущу.

Л а р и с а. Наташка, ну что ты!

Н а т а ш а. А что? Пятница, конец рабочей недели. Я могу наконец выдохнуть полной грудью, я могу расслабиться?
Г а л и н а. Ну тогда и мне плесни. Лорик, давай. А то вся извелась, смотрю.

Л а р и с а. Нет, девчонки, давайте подождём. Неудобно как-то.

Н а т а ш а. Неудобно пить из мелкой посуды – всё наливаешь и наливаешь, а кайф не наступает. (Подходит к столу. Разливает по рюмкам мартини.) Девки, прошу к столу.

Женщины подходят, берут рюмки.

Давайте я за тамаду пока поработаю. Не знаю где там наш мужчина (смотрит на Ларису.) Пардон! Где там Лоркин мужчина ходит, надеюсь, бежит со всех ног, чтобы обнять и поцеловать свою ненаглядную. Короче, вздрогнули!

Выпивают. Закусывают.

Н а т а ш а. Лоркин, вы хотя бы где-нибудь так, всерьёз, пересекались? 
Л а р и с а. Девчонки, как на духу. У нас и было-то две встречи. После премьеры он меня пригласил отметить день нашего знакомства. Отдельный кабинет в ресторане «Летучий голландец», шампанское…

Н а т а ш а.  Солидно!  

Л а р и с а.  Разговоры о мировой литературе.
Г а л и н а.  Вау! Он что учитель литературы?

Л а р и с а. Для меня это было неожиданностью. Я думала, что только наш Семён Аркадьич такой начитанный. Всё-таки главреж, ему и по штату положено. 

Л а р и с а.  Сыпал именами. Достоевский, Булгаков, Чехов, Теннесси Уильямс… 
Г а л и н а. Может писатель? 

Л а р и с а. Я его слушаю, а сама про себя думаю – меня снимают в кино или это в жизни происходит? 
Н а т а ш а. А потом?

Л а р и с а. А что потом? Мы доехали с ним до гостиницы. Но я вовремя вспомнила… 

Н а т а ш а. О чём? О чём мама говорила?

Л а р и с а. Наташка, тебе легко рассуждать, а меня полгорода знает. Увидели, пошли бы сплетни…

Н а т а ш а. Увидели… Сплетни. По мне вообще наплевать кто меня с кем увидит! 
Г а л и н а. Наташка, не сравнивай. Лора у нас всё-таки – наше всё!

Н а т а ш а. А вторая встреча?

Л а р и с а. Он пригласил меня на каток.

Г а л и н а. Вау! Сто лет мечтаю сходить на каток. Кто бы меня пригласил, я бы показала класс! Лора, помнишь как мы с тобой занимались фигурным катанием? На соревнования ездили.
Л а р и с а. Да, было дело!.. Всё девчонки – хватит! Я вот сейчас думаю, приедет Игорь и что потом? 
Н а т а ш а. Да, я бы многое отдала, чтобы за мной вот так бегали мужики. А приходится самой придумывать какие-нибудь очередные завлекалочки. Как всё надоело! Хочется такого…
Г а л и н а. Ненасытная ты наша! Не о тебе речь.

Н а т а ш а. А тебя кто спрашивает? 

Г а л и н а. А ты полегче, мать!

Л а р и с а. Девчонки, вы что?

Н а т а ш а. Да пускай рот свой закроет!

Л а р и с а. (Кричит.) Наталья! Прекрати немедленно!

Г а л и н а. Всё, я ухожу! Ещё бы я не слушала, что мне Наташка будет говорить.

Н а т а ш а. Ну ладно, ладно! Разошлась. Ну всё, мир!

Г а л и н а. Да пошла ты со своим миром!

Л а р и с а. Девчонки, хватит, а? Сейчас такой мужчина придёт, а вы в волосы друг другу готовы вцепиться.

Г а л и н а. Да нужна она мне! (Уходит на кухню).
Н а т а ш а. Ну и что дальше?

Л а р и с а. То есть? 
Н а т а ш а. Ну покатались, потом-то что?

Л а р и с а. Да ничего. Подарил сборник своих стихов. Игорь Белинский «Это сладкое слово – любовь!» 
В комнату входит Галина.

Н а т а ш а.  Он ещё и поэт? О, боже мой! Ну и ты, конечно, поплыла.

Л а р и с а. Ой, девчонки! 

Н а т а ш а. Представляю. 
Л а р и с а. Потом достал визитку. (Подходит к телевизору, берёт визитку) «Игорь Викентьевич Стародубов. Доктор психологических наук, профессор МГУ».
Н а т а ш а (разглядывает визитку). О! Солидно!

Л а р и с а.  Я потом поняла почему он так страстно говорил о Фрейде, с чем-то не соглашался.

Н а т а ш а.  Может он сексопатолог?

Л а р и с а. Не знаю. Не спросила.

Г а л и н а.  А почему Игорь Белинский?

Л а р и с а. Это у него псевдоним. Неудобно говорит как-то в моём положении писать стишки о любви, после Пастернака и Ахматовой.

Г а л и н а.  Погоди, а сегодня он что – зайдёт попрощаться?

Н а т а ш а.  Или сделает предложение?

Л а р и с а. Нет, он зайдёт за билетом.

Г а л и н а.  Каким билетом?  
Л а р и с а. Авиабилетом. Я в книжке нашла.  Ну я и позвонила ему. А он уже его обыскался.

Н а т а ш а. Значит - за билетом?

Л а р и с а.  Да.

Н а т а ш а.  А я думала здесь уже программа вечера расписана.

Л а р и с а.  Да что ты!
Г а л и н а.  Так, он зайдёт на минуту за билетом и что? 

Н а т а ш а. Я не понимаю, тогда мы зачем?

Л а р и с а. Но вы посмотрите на него. 
Н а т а ш а.  Посмотрели – дальше?

Л а р и с а.  Познакомлю вас. (Наташе). Что бы потом не говорила: Лоркин, ну где ты таких мужиков находишь, ни украсть, ни покараулить?
Н а т а ш а.  Так. Теперь я начинаю кое-что понимать. Он приезжает за билетом, а мы здесь выходим такие, клуши, – Игорь, вы уж не обижайте нашу Лорочку. 

Г а л и н а.  Кого ты здесь клушами называешь? Ты-то у нас, конечно, цыпа ещё та!

Л а р и с а. Галка!
Н а т а ш а  (улыбаясь). Ох, Галюня, нарвёшься у меня. Я же про нас говорю: выходим такие…

Г а л и н а.  Слышали. Не повторяй.  Лорик, по-моему, мы здесь лишние. Тем более в роли клуш.
Л а р и с а. Девчонки, вы мои подруги – как лишние?

Н а т а ш а. А он спросит, а праздничный стол для кого?

Л а р и с а. Да мы просто собрались. Девичник у нас. 

Н а т а ш а.  Погоди, какой девичник. Стол ломится от жратвы! Нет...  Да у тебя же сегодня день рождения! Лоркин, поздравляем и от души тебе желаем!!!! 
Г а л и н а. Ура! 
Л а р и с а.  Девчонки хватит издеваться!.. Точно! А почему нет.
Н а т а ш а. Так я тебе уже и подарочек прикупила. Выйдешь в итальянских стрингах перед Игорем, покажешь свои сумасшедшие ножки (смеётся).
Л а р и с а. Наташка, мне не до смеха! А почему подруги без мужей? 

Н а т а ш а. Они подъедут позже. 

Г а л и н а. Или скажешь, что всегда празднуешь в кругу подруг.

Н а т а ш а. Правильно. Зачем нам мужики? Ни посплетничать, ни выпить, ни расслабиться. Я уже со своим зареклась куда-либо ходить.

Л а р и с а (звонок на мобильный).  Это ещё кто? 
Г а л и н а.  Надо отключить мобилы. 
Л а р и с а.  А если Игорь позвонит?… (Отвечает по телефону.) Да. Кто это?.. Слушаю вас… Спасибо!.. Да ну что вы! Мне очень приятно… Да… Да… Спасибо… Спасибо… Нет, это невозможно… Смотрите афишу. Нет… Нет… Спасибо… Извините, я занята. До свиданья!

Н а т а ш а. Кто там?

Л а р и с а. Поклонник моего таланта.

Н а т а ш а. Ух ты! И что нужно поклоннику?

Л а р и с а. Что нужно. Встретиться хочет. 

Г а л и н а. Молодой?

Л а р и с а.  Судя по голосу, совсем пацан. Лет восемнадцать! 
Н а т а ш а.  О, молодняк пошёл! Своего не упустят.
Л а р и с а.  Рассыпал, рассыпал восторги и говорит – могу ли я надеяться на встречу с вами?

Г а л и н а.  Так и сказал?

Л а р и с а.  Да.

Н а т а ш а.  Может какой-нибудь студент театрального института. Надоело в общаге тискать по углам однокурсниц.  Решил позвоню самой Ларисе Верходарской, может здесь что обломится.

Л а р и с а.  Ага, сейчас. Обломится.
Н а т а ш а. (Берёт бутылку, разливает спиртное.) Лоркин, что-то твой Вершинин задерживается.
Л а р и с а. Наташка, хватит! Достала уже! Я сама дёргаюсь.
Н а т а ш а.  А что я сказала?.. Ты сейчас, конечно, бросишься его угощать, так? Да, главное мужику вкусно поесть, никто не спорит. Но ты забываешь, что он придёт даже не за билетом, он придёт к тебе. А ты посмотри на себя. Где твоя любимая алая блузка с глубоким декольте? 
Л а р и с а.  Ты думаешь она сейчас к месту? Не будет очень вульгарно?

Н а т а ш а.  Не будет. Давай её сюда. И юбочку покороче. Скажи, Галка?

Г а л и н а. Да, Лорик. Наташка правильно говорит.

Л а р и с а. Да ну вас!

Н а т а ш а.  Не «да ну вас!», а быстро нашла и надела. 
Л а р и с а. Да что её искать, вон в шкафу висит.
Н а т а ш а. Ладно, давайте расслабимся.    

 Женщины выпивают.

Н а т а ш а. Лоркин, ты мне скажи, ты всерьёз думаешь, что мужика можно  обаять одной «селёдкой под шубой»? 
Л а р и с а. Ну что опять не так?

Н а т а ш а. Надо нежности и теплоты подпустить. Слегка и игриво показала девичью грудь, медленно и нехотя положила ногу на ногу, да так, чтобы у мужика во всех местах запульсировало и появилось огромное желание. 
Л а р и с а. Ой, тебя послушаешь, Наташка… 
Н а т а ш а. Иди, давай, переоденься.

Лариса идёт во вторую комнату.
Г а л и н а. Да, где-то этот писатель крепко застрял.

Н а т а ш а. Значит, не свободен. Разве может красивый и статный мужчина свободно разгуливать по российским просторам? 
Г а л и н а. Кто-то его уже держит на мушке. 
Н а т а ш а.  Ещё немного и раздастся выстрел (изображает звук выстрела) и красивый самец элегантно завалится на бок. 

Звонок в прихожей. 
Л а р и с а (выбегает из комнаты). Это он. 
Идёт в прихожую. До тех пор пока Игорь не войдёт в комнату, женщины скороговоркой перебрасываются репликами.

Г а л и н а. Дождались…

Н а т а ш а. Ну и что, какую морду лица делаем?
Г а л и н а. Приятной неожиданности. «Это вы и есть тот самый Игорь?»

Н а т а ш а.  Ага. Глаза с лёгкой похотцой, с лёгкой, но дружелюбной! Идёт – мужчина! Я уже слышу аромат его дорогого одеколона.
Картина пятая.

Лариса встречает Игоря. В светлом плаще, в одной руке – дорогой кожаный портфель, в другой  – букет больших ромашек. Лариса принимает от Игоря цветы.Игорь оставляет в прихожей портфель. Снимает плащ.
Во всём, что он делает – говорит, разливает спиртное, жестикулирует, -  чувствуется изящество, особая пластика, в общем, полный набор актёрских приспособлений. 
Игорь с Ларисой входят в большую комнату. 
И г о р ь. Добрый день, сударыни! 
Н а т а ш а. Добрый.
Г а л и н а. Здрасте.
И г о р ь (улыбается). Ожидал увидеть одну красавицу, а здесь сразу три. Полный пердимонокль! 
Л а р и с а. Знакомьтесь, мои подруги – Наташа и Галя. (Наташа стоит у стола. Обнажённые плечи, короткая юбка, поза киношной дивы, подсмотренная в глянцевом  журнале. Галина сидит. При виде Игоря привстаёт и как-то ошарашено смотрит на гостя, словно увидела голливудского актёра Ричарда Гира.) 
И г о р ь (обаятельно улыбаясь). Очень приятно! Игорь Викентьевич! 
Г а л и н а. Приятно… Очень.

И г о р ь. Можно просто Игорь… У вас торжество?

Л а р и с а. Да, у меня сегодня день рождения.

И г о р ь.  Да что вы говорите, Лорочка? Какая приятная неожиданность! А что ж вы мне не сказали?

Л а р и с а. Я хотела сделать вам сюрприз.

И г о р ь.  Считайте, что сделали… Извините. Я тогда схожу за подарком.

Л а р и с а. Не надо. Для меня вы самый лучший подарок!
И г о р ь. Спасибо! Но я так не могу. Хотя… у меня есть бутылочка шампанского.  (Идёт в прихожую, достаёт из портфеля шампанское. Передаёт Ларисе. Задерживается в прихожей. Смотрит на Ларису. )  
Л а р и с а. Игорь, проходите в комнату. (Идёт на кухню.)
И г о р ь. (Улыбаясь.) Девушки, к сожалению, я сегодня улетаю, у меня буквально для общения полчаса… час от силы.

Н а т а ш а. Как скажете.
И г о р ь.  Нет, ну так как-то неудобно…
Г а л и н а. Вы зря беспокоитесь, у нас всё есть. Мы ждали вас, Игорь Викентьевич.
И г о р ь. Ну что ж, вот я и пришёл.
Г а л и н а. Вижу.
Н а т а ш а. Нам о вас говорили.

И г о р ь.  И что вам о нас говорили? (Подкашливает.)
Н а т а ш а. Только самое хорошее.

Г а л и н а.  Игорь Викентьевич, вы простыли?

И г о р ь.  Нет. Это бывает… наверное, воздухом захлебнулся… (улыбается) что-то разволновался. 

Г а л и н а. На нашу Лору без волнения не взглянешь!
Лариса входит в комнату с букетом цветов в вазе, ставит в центре стола. 

Н а т а ш а. Чем вы будете нас удивлять в этот вечер?

И г о р ь.  Вы знаете, современных женщин удивить сложно.

Г а л и н а. Ну что вы, мы готовы удивляться. 

Н а т а ш а. Будьте украшением нашего стола! 
И г о р ь. Вместо ёлочной игрушки?

Н а т а ш а. Ну что вы?

Л а р и с а. Что вы гостя держите на ногах?
Н а т а ш а. Да мы его не держим.

Л а р и с а. Присаживайтесь, Игорь Викентьевич. (Приглашает его сесть рядом с собой.) 

Н а т а ш а. Мы просто изголодались по общению с таким интеллигентным мужчиной. 

Наташа берёт бутылку мартини и пытается налить Игорю вино.
И г о р ь. Разрешите. (Забирает бутылку у Наташи.) Я не позволяю даме при мне наливать.
Н а т а ш а. А мы уже привыкли сами себя обслуживать. Да, девочки?

Игорь наливает вино Ларисе.
Л а р и с а. Спасибо!
Н а т а ш а. А вы что пьёте, Игорь Викентьевич?

И г о р ь. Водку.

Н а т а ш а. Тогда и мне водочки.

Г а л и н а. Мне тоже.

И г о р ь.  Итак, сударыни. Вы жаждете удивления? 

Н а т а ш а (страстно). Да! 

И г о р ь.  К сожалению, я не индийский факир и не умею глотать шпаги и заклинать змей.

Г а л и н а. Вау! Это был бы полнейший пипец!

Н а т а ш а. Ещё не вечер, дойдёт и до этого! 
И г о р ь. До чего?

Н а т а ш а. До пипца!

И г о р ь (задумчиво). Н-да?.. Вы переоцениваете мои возможности.

Н а т а ш а. Что вы! Нисколько.

И г о р ь. Если вы не против, я возьму на себя роль тамады. 

Л а р и с а. Мы не против. Да, девочки? 

И г о р ь. В любое другое время, не задумываясь, я бы произнёс тост за столь очаровательных девушек. Но… сегодня и, я уверен, вы меня поддержите, первый тост за хозяйку дома – бесподобную, блистательную и удивительно милую и чарующую своим взглядом Ларису Верходарскую!
Л а р и с а. Спасибо, Игорь!
Г а л и н а.  Ура!

Чокаются, выпивают.

Л а р и с а. Так, гости дорогие, не забываем закусывать. Игорь, вам что положить?

И г о р ь. На ваше усмотрение, Лорочка.

Г а л и н а.  Вы знаете, Игорь Викентьевич…

И г о р ь.  Можно просто Игорь. 
Г а л и н а. На «просто Игорь» вы как-то не тянете. 

И г о р ь. Ну что вы, мы же не на пресс-конференции.
Г а л и н а. Мне так удобнее. Итак, Игорь Викентьевич.

И г о р ь.  Слушаю вас, Галина…

Г а л и н а. Можно без отчества.

И г о р ь.  Как скажете.

Г а л и н а.  Игорь Викентьевич.

И г о р ь. Да.

Г а л и н а.  Мы же вас совсем не знаем.
И г о р ь. Боюсь и не узнаете. 
Н а т а ш а. А так хочется…

Л а р и с а. (Улыбается. Сквозь зубы.) Наташа. Перестань.

Н а т а ш а. Да что перестань?
Г а л и н а. Вы, наверное, капитан подводной лодки. Угадала? 
Н а т а ш а. Нет, скорее всего политик или банкир.
Г а л и н а. Или разведчик из Южной Африки. 
Н а т а ш а. Чиновник. 

И г о р ь.  Ещё какие версии будут?

Л а р и с а. Девочки, вам разве недостаточно, что перед вами сидит обаятельный и воспитанный мужчина.
Н а т а ш а. Недостаточно. Ну кто вы, таинственный незнакомец?
Г а л и н а. Вот увидите или капитан дальнего плавания или лётчик-истребитель. 
Н а т а ш а. На худой конец депутат Госдумы.

И г о р ь. О! Как вы меня позиционируете. Похвально! Ну что ж, если дело принимает столь неожиданный оборот, придётся немного рассказать о себе.

Н а т а ш а. Почему немного?

И г о р ь. Потому что ни в каких компаниях я не рассказываю о себе. Это моветон.  
Н а т а ш а. О! Сразу чувствуется культурный человек. Мо-ве-тон!
Г а л и н а. Для нас-то сделайте исключение.

И г о р ь. Да, видимо, придётся… Милые сударыни, вы присутствуете на сеансе обнажения своей души Игорем Стародубовым.
Г а л и н а. Вау! Сейчас из рукава вылетит голубь и пометит гостей. Накройте голову, девочки!  
И г о р ь. Ну что вы! Я не использую столь избитые приёмы!

Н а т а ш а. Уже заинтриговали.

И г о р ь.  Итак, родился я в Москве на Старом Арбате, воспетом  Булатом Окуджавой. Окончил английскую спецшколу, потом МГУ, факультет журналистики, работал в столичных газетах, на радио и телевидении. До недавнего времени служил замдиректора в одном из московских театров.

Г а л и н а. Это в каком интересно?  
И г о р ь. МХТ.  

Н а т а ш а. О! Значит, сможете достать нам билеты на премьеру? 

И г о р ь. Что вы, Наташа? Какие билеты? Будете в Москве, свяжитесь со мной. Я сделаю звонок моему другу-администратору и на любую премьеру… Кстати. Извините. (Встаёт и выходит из-за стола, набирает номер.) Можно машинку заказать?..  Да-да… До аэропорта… Лора, скажи адрес, пожалуйста (передаёт ей трубку.)

Л а р и с а (делает отбой). Я сама закажу. 

И г о р ь.  Лора, но у меня времени в обрез, пока машинка подойдёт, то да сё.

Л а р и с а. Не волнуйся, я позвоню Мише, и уже через пятнадцать минут машина будет у подъезда. Миша никогда не подводил!
Н а т а ш а. Это наш местный Шумахер, если что.
И г о р ь. Позвони сейчас. Пусть подъезжает через полчаса.

Л а р и с а. Хорошо. 
Н а т а ш а. Игорь Викентьевич…

И г о р ь.  Да-да. Между первой и второй, чтобы пуля не успела пролететь, как говорит мой друг.
Н а т а ш а. Что за друг – познакомьте.

И г о р ь. Серьёзный товарищ. Политолог, сильный экономист, в команде президента.

Н а т а ш а. О, нет! С такими не надо. 

Г а л и н а. Нам что попроще.

Л а р и с а. Девчонки, не так активно. Вы что набросились на Игоря Викентьевича. (Игорю.) Кстати, Наташа у нас замужем. Удивительный муж, прекрасные детки.

Г а л и н а. Везёт же людям.  
Н а т а ш а. (Улыбается.) Ну да с мужем мне повезло – это точно. Удивительный, бесподобный. Просто иногда хочется пообщаться, хочется новых ощущений…

Л а р и с а. Наташа, Игорь Викентьевич хочет что-то сказать. 

Н а т а ш а. Да-да, молчу.

И г о р ь (разливает спиртное по фужерам). Уважаемые сударыни, я предлагаю вновь поднять наши бокалы за хозяйку этого гостеприимного дома! Лорочка, за твой несерьёзный возраст! Сегодня, когда ты перевернула ещё одну страничку жизненной повести, когда кульминация и развязка – впереди, а сегодняшняя жизнь наполнена любовью и восхищением твоим талантом, хочу пожелать тебе встретить того единственного, который скажет: «Любимая, вот он я! Мы так давно искали друг друга!» (Лариса с восхищением смотрит на Игоря). Будь всегда такой – милой, любимой, единственной…

Н а т а ш а. А ей показалось, что она встретила такого.
Л а р и с а. Наташа.

Выпивают.

Г а л и н а.  Игорь Викентьевич, а в наших краях как оказались?

И г о р ь.  О, это целая история! Я получил приглашение приехать в ваш город на встречу потомков известного декабриста Сергея Петровича Трубецкого.
Г а л и н а. А вы что – потомок?

И г о р ь. Да, в некотором роде. Поэтому, когда вы просите рассказать о себе, разве можно рассказывая о себе, не упомянуть наш древний род.

Н а т а ш а. Как интересно! 
Г а л и н а. И когда в следующий раз?

И г о р ь.  Даже не знаю. Возможно, скоро вернусь. 

Н а т а ш а. Вы уж дайте знать. Соберёмся так, по-семейному. 

И г о р ь.  Тем более, будет причина вернуться. (Игорь обращает внимание на стену, где висят афиши с ролями Ларисы). Кстати, на днях видел Лорочку в чеховских «Трёх сёстрах» и обомлел. Такой энергетический посыл в зал, такая органика, непостижимая, необъяснимая натура молодой, мечущейся по жизни, женщины. Влюблённой и любимой женщины! Лорочка, ваша Маша достойна «Золотой маски», говорю вам, как человек, понимающий в театре.

Л а р и с а. Что вы, что вы, Игорь!  

Г а л и н а. Классно! Может быть, вы как-то поспособствуете и Лору пригласят в Москву. 
И г о р ь.  Да, я уже думал об этом.

Н а т а ш а. Может быть, сделаете звонок  другу?

И г о р ь. Всё сделаю от меня зависящее, чтобы Лорочка блистала на столичной сцене!

Г а л и н а. Потрясающе!

Н а т а ш а. Игорь Викентьевич, а вы не видели Ларису в роли Бланш в спектакле «Трамвай «Желание»?

И г о р ь. Нет. 

Н а т а ш а. Вы многое потеряли! Лоркин, для меня. Моё любимое место!

Л а р и с а. Наташа. Но это как-то…
Н а т а ш а. Игорь Викентьевич.
И г о р ь. С удовольствием послушаю.
Н а т а ш а. Лоркин.

Л а р и с а. Наталья, надо же предупреждать.

Н а т а ш а. Это экспромт. Нормально. Игорь Викентьевич поймёт.

Л а р и с а. Сейчас. (Пауза. Встаёт). «У нас  с ним будет  совсем не то, что у вас на уме. Этот человек – джентльмен  и уважает  меня.  Ему  недостает меня,  общения со  мной.  От  великого  богатства  иной  раз так  одиноко. А образованная женщина,  интеллигентная,  воспитанная, может  наполнить  жизнь мужчины таким  богатым содержанием. У меня есть все для  этого,  в  избытке, могу  дарить  щедрой  рукой  и  –  не  обеднею.  Красота  –  недолговечна. Преходящее достояние! А  красота духовная, блеск ума, душевная тонкость – и всем этим я наделена – не меркнут, не идут на убыль, а растут. С годами их только прибывает!  Ну,  не смешно ли...  и меня-то – меня – еще  называют человеком  без  средств. Это когда в моем сердце заперты такие  сокровища...» (Пауза.) 

И г о р ь. Бесподобно! Браво!(Смотрит на часы). О! Время неумолимо. Ну что, моя радость, звони. 

Л а р и с а. Конечно, конечно, сейчас позвоню. 

Г а л и н а.  А что вы волнуетесь, Игорь Викентьевич? Не опоздаете.

Л а р и с а. Ой, девочки, самое главное забыла – «селёдку под шубой». Я думаю, чего не хватает. В холодильник поставила да забыла (встаёт и идёт на кухню. Слышно, как разговаривает по телефону, делает заказ).
Г а л и н а. Да уж, селёдки под шубой нам как раз не хватает. 
Н а т а ш а. Игорь Викентьевич, вы, войдя в комнату, произнесли что-то из ряда вон… перди… нет, перду… ой!
И г о р ь. Пердимонокль?

Н а т а ш а. Да, оно самое! Что это?

И г о р ь.  О, это французское слово!.. Как гласит легенда, в старом театре актёры практиковали такой довольно дешевый прием. Когда актёру надо было изобразить сильное удивление, он вскидывал брови вверх, отчего монокль выпадал из глазной впадины и падал на сцену. Поэтому слово «пердимонокль» означает нечто, вызывающее сильное удивление. 
Н а т а ш а. Надо же! А лёгкое покашливание? Как по-французски будет? И как всё естественно!
И г о р ь.  Я смотрю вы тонкий знаток «театральных примочек».

Н а т а ш а. Скорее жизненных примочек. 
Игорь смотрит на Ларису, она несёт селёдочницу, ставит на стол.

Л а р и с а (Игорю). Всё, как и договаривались, Миша будет через полчаса. 

И г о р ь. Спасибо!
Н а т а ш а. Приду на работу, вытаращу глаза и скажу девчонкам – какой пердимонокль!

И г о р ь. Полный пердимонокль.

Н а т а ш а. Да, полный пердимонокль. 
Л а р и с а. Вам положить, Игорь Викентьевич?

И г о р ь. Да, пожалуйста.

Лариса накладывает в тарелку Игорю немного «селёдки под шубой». Садится за стол.

Г а л и н а. У Лорочки «селёдка под шубой» – это что-то невыразимое. Оцените, Игорь Викентьевич. И, вообще, Лора такая хозяйка! У неё всё горит в руках.
Л а р и с а. Гала, хватит меня нахваливать.

Н а т а ш а. А что? Пусть человек знает с какой женщиной он познакомился. 

И г о р ь. (Пробует).  О! Это не селёдка. (Пауза.)  Это не селёдка – это поэзия! Редко, где в Москве встретишь такую. Разве что в ресторане ЦДЛ могут побаловать. Да и ценителей настоящих не осталось. Пожалуй, только Радзинский и ваш покорный слуга. Помню, однажды мы  с ним славно посидели в ресторане. Он тогда заканчивал книгу о Наполеоне. Как он умеет рассказывать! Велеречив и артистичен, а какая цепкая память! Слушал бы и слушал. Выпьем с ним по рюмочке охлаждённой водочки, подцепим сочный ломтик селёдочки, ммм, божественно! А он мне всё о наполеоновской Франции, о женщинах той эпохи, о французской любви. О, как умели любить во времена Людовика XIV! Галантный век. Тогда женщина была в цене. Сегодня не то. Оскудел век, оскудели идеи. Я уже не говорю о нравах.
Л а р и с а. Вы с самим Эдвардом Радзинским знакомы? 
И г о р ь. Да что там знаком, на короткой ноге. 
Л а р и с а. Как бы я хотела с ним познакомиться.

И г о р ь.  Нет проблем! (Достаёт телефон.) У меня где-то его телефон был. Сейчас позвоним. Кстати, давно не виделись. Он мне всегда рад. Где бы не встретились – на презентации его книг, на спектакле, на пресс-конференции увидит, улыбнётся своей бесподобной, «радзинской», улыбкой и спросит: ну как дела, дружок? Оставит своих знакомых и давай со мной трепаться. А рассказать ему есть о чём. К нему подходят: Эдвард  Станиславович, Эдвард, а он – извините, мы с Игорем Викентьевичем в прошлый раз не договорили. (Ищет номер в телефоне). Радзинский… Радзинский. Нет, наверное, на имя записал. Эдик… Эдик… Так... Лимонов. Кстати, тоже интересный дядька. Царствие небесное! Я ему как-то говорю: старик, хватит прыгать по баррикадам, займись лучше литературой, ты же классный писатель.

Г а л и н а. А он?

И г о р ь. А что он? У него Революция, партия и молодая жена. (Продолжает искать в телефоне). А, вот. (Набирает телефон). Занято. Ну это надолго. С Радзинским мы даже чем-то похожи, нас часто путают. 

Г а л и н а. Надо же. 
И г о р ь. Ну, не внешне, конечно, а по литературному стилю. Вот где обаятельный мужчина, поклонницы от него без ума.  
Г а л и н а.  Вы, наверное, и с поэтами дружите?
И г о р ь.  Да. Ведь я же и сам в некотором роде виршеплёт. Недавно сдал в издательство очередную книжку «Сны о любви».

Н а т а ш а. То-то я смотрю у вас физиономия припухшая.

Л а р и с а. Наташа!
Н а т а ш а. Пардон! Вырвалось. Моветон, моветон. Я хотела сказать лицо.

Л а р и с а. Игорь, а что там в этой книге?
И г о р ь. Всё что касается этого удивительного чувства: эссе, проза, стихи, свои и других знаменитых поэтов.

Л а р и с а. Прочтите что-нибудь.

И г о р ь. С удовольствием! (Встаёт из-за стола. Смотрит на Ларису).
Все разошлись. На прощанье осталась

Оторопь жёлтой листвы за окном,

Вот и осталась мне самая малость

Шороха осени в доме моём.

Выпало лето холодной иголкой

Из онемелой руки тишины

И запропало в потёмках за полкой,

За штукатуркой мышиной стены.

Если считаться начнём, я не вправе

Даже на этот пожар за окном.

Верно, ещё рассыпается гравий

Под осторожным её каблуком.

Там, в заоконном тревожном покое,

Вне моего бытия и жилья,

В жёлтом, и синем, и красном - на что ей

Память моя? Что ей память моя?
Арсений Тарковский.
Г а л я. Прекрасно!

Н а т а ш а. Да вы прямо, как артист читаете!

И г о р ь. Ну, что вы!
Л а р и с а. 
Я бы хотела жить с Вами

В маленьком городе,

Где вечные сумерки

И вечные колокола.

И в маленькой деревенской гостинице -

Тонкий звон

Старинных часов - как капельки времени.

И иногда, по вечерам, из какой-нибудь мансарды -

Флейта,

И сам флейтист в окне.

И большие тюльпаны на окнах.

И может быть, Вы бы даже меня любили...
Н а т а ш а.  Ой, какая прелесть! Это кто ж так написал?
Л а р и с а. Марина Цветаева. Я впервые услышала это стихотворение ещё в институте. С тех пор я его читаю на всех концертах.
И г о р ь. Удивительные стихи! В следующий сборник включу.  

Л а р и с а. Или вот ещё. Максимилиан Волошин.

Обманите меня… но совсем, навсегда…

Чтоб не думать — зачем, чтоб не помнить — когда…

Чтоб поверить обману свободно, без дум,

Чтоб за кем-то идти в темноте наобум…

И не знать, кто пришёл, кто глаза завязал,

Кто ведёт лабиринтом неведомых зал,

Чьё дыханье порою горит на щеке,

Кто сжимает мне руку так крепко в руке…

А очнувшись, увидеть лишь ночь и туман…

Обманите и сами поверьте в обман.

И г о р ь. Невероятно!!! Потрясающе!!! 

Л а р и с а. Это тоже одно из моих любимых.                                                             

Н а т а ш а.  Разговоры разговорами, а…

И г о р ь.  Да, третий тост – это святое. За любовь! Левой рукой и не чокаясь.

Игорь разливает по рюмкам спиртное. Выпивают.

И г о р ь (Ларисе). А что у нас с машинкой?

Л а р и с а. Не беспокойся, всё нормально. 

И г о р ь. Может быть перезвонить?

Л а р и с а. Я думаю, не нужно. Миша не подведёт.
Г а л и н а. Игорь Викентьевич, а вы случайно не поёте?
И г о р ь.  И этот грех за мной водится.
Н а т а ш а.  Так может быть споём, а то когда ещё увидимся.

Г а л и н а. А если ещё и «цыганочку» спляшете.

И г о р ь. Плясун из меня, знаете, никакой.

Г а л и н а. Тогда спойте.

Н а т а ш а. Игорь Викентьевич, что-нибудь душевное.

Г а л и н а. Ага – с надрывом! 
Н а т а ш а.  Просим (хлопает в ладоши).
Лариса приносит гитару и вручает Игорю. 

И г о р ь. Что же вам такое исполнить душевное? Да с надрывом? (Поёт песню Александра Дольского «Если женщина входит в твой дом»). 
http://www.youtube.com/watch?v=0Tw3Nl7EJn4&feature=related
Л а р и с а. Девчонки, у меня такое ощущение, что мы Игоря Викентьевича знаем уже тыщу лет! (Возвращает гитару на место.)
Н а т а ш а.  Эх, сейчас бы завалиться всей компанией куда-нибудь на шашлычки. Лес, река, откровенные признания… 
И г о р ь.  Кстати, насчёт откровенных признаний… Четыре женщины, возвращаются с юга. Сидят в купе. Разлили по рюмашкам. Одна решительно говорит: приеду и буквально с порога всё мужу расскажу. Вторая: «никогда! Да разве муж сможет меня понять?» Третья, сидит, молчит. А четвёртая, сладко потянувшись, говорит: девчонки, а что нам плохо что ли было? Давайте вообще не возвращаться!» 

Н а т а ш а. Это что – один из ваших тостов? С намёком?

И г о р ь. Что вы! Так, вспомнилось из богатой практики. 

Н а т а ш а. Из богатой практики? Интересно. На ком вы практиковались, Игорь Викентьевич? 

И г о р ь.  Вы о чём, Наташа?

Н а т а ш а. Нет, ну анекдот рассказали, правда, я не поняла зачем? Спишем на мою тупость…

И г о р ь. Запомните, Наташенька, женщина должна комплексовать по поводу интеллекта, только если у нее маленькая грудь.

Н а т а ш а. То есть?.. Ну, впрочем, это ваши мужские хохмы. Нам этого не понять!
И г о р ь.  Это такая присказка.

Н а т а ш а. Сказка впереди?.. Нет, правда. Вы сказали о вашей богатой практике. Курортной что ли? Вы мачо, оказывающий услуги отдыхающим дамочкам?

И г о р ь. Что вы, Наташа? Я просто тамада со стажем. И уже долгие годы собираю анекдоты. А вообще я коллекционирую женские истории о любви.

Н а т а ш а. А как насчёт коллекционирования женщин? 

Л а р и с а. Наташа, ты мне что-то обещала… (Уходит на кухню.)
И г о р ь.  Это только Казанова после каждой встречи записывал имя очередной  пассии и вёл счёт любовным победам. Я этого не делаю.

Н а т а ш а. А вы встречаетесь вновь со своими любовницами?  

И г о р ь. Зачем? Дважды не войдёшь в одну и ту же реку. 
Л а р и с а. (Из кухни. Нетерпеливо). Наталья, подойди на секунду.

Картина шестая.

Наташа выходит из комнаты.

Л а р и с а. Закрой дверь!

Наташа закрывает дверь.

Н а т а ш а (весело). Что такое, Лоркин?
Л а р и с а.  Ты ещё спрашиваешь? 

Н а т а ш а.  Я не поняла. Что случилось?
Л а р и с а.  Ты что там про любовниц начала? Твоё какое дело с кем он встречается или не встречается? Ты ему жена?

Н а т а ш а.  Лоркин, перестань!

Л а р и с а.  Хватит меня «лоркать»!

Н а т а ш а.  Хорошо, Лариса Николаевна. Не буду. Всё?

Л а р и с а. Нет, не всё. На, отнеси (подаёт Наташе тарелку с салатом).
Н а т а ш а.  Что значит «на»?

Л а р и с а.  Пожалуйста.

Н а т а ш а.  Лоркин… Лариса Николаевна, хватит дуться. Сейчас сяду и буду молчать. Сами развлекайте своего гостя.

Л а р и с а.  Ладно, извини.

Н а т а ш а.  Да я понимаю. Не ревнуй. Он мне не нужен.

Л а р и с а. Я не ревную, но как-то неудобно у мужчины, которого видишь первый раз, спрашивать о его любовницах. С таким, знаешь ли, намёком. Не себя ли ты там собираешься предложить?
Н а т а ш а.  Перестань, а?.. 
Л а р и с а. Всё, иди.

Картина седьмая. 

Наташа вносит тарелку с салатом и ставит на стол. Игорь стоит у балконной двери, Галина сидит в кресле.
Г а л и н а. Да вы философ, Игорь Викентьевич.

Н а т а ш а. Да мужики все философы!
И г о р ь.  Я уже где-то писал об этом… Недоступные женщины – подобны высушенным бабочкам в любовном гербарии – красивые, но безжизненные. Мне больше нравятся бабочки, сгоревшие в пламени любви. 

Г а л и н а. Вау! Это, как бы, жертвы своих страстей.  
Л а р и с а. (Выходит из кухни и вновь возвращается). Совсем забыла. Салат из крабовых палочек.

И г о р ь. Спасибо, Лора!.. У меня уже набралось столько сюжетов о женских любовных трагедиях. 
Н а т а ш а. Не хотите послушать ещё одну?

И г о р ь. С удовольствием! Я думаю, ваша история будет особенно интересной.
Н а т а ш а. Может быть… Однажды, я встретила мужчину своей мечты. Так мне казалось. И где? Не поверите. На распродаже дублёнок. Разговорились. Он сказал, что подыскивает для своей жены подарок. Попросил меня помочь в выборе. Говорит, у его жены такая же фигура как у меня. Мы перемерили кучу дорогущих дублёнок. Я крутилась перед зеркалом, а он оценивающе смотрел. Будь моя воля, я бы всё там смела. А потом…
Г а л и н а.  Что было потом?
В комнату входит Лариса с тарелкой салата.

Н а т а ш а.  Он мне, как бы, между прочим, тихо так, бархатным баритоном: «Девушка, как сегодня расписан ваш вечер? Мне бы хотелось с вами душевно пообщаться. Выпить чашечку нигерийского кофе. По рюмочке барбадосского ликера «Малибу». Я знаю, говорит, одно кафе, там подают ароматнейшие французские булочки, израильский мармелад и горячий шоколад». Не понимаю, что со мной тогда случилось, но я как кролик потянулась в пасть удава.
Г а л и н а. А ты не вспомнила о его жене, для которой перемерила куча барахла? 
Н а т а ш а.  Я что, дура что ли? Какая жена? Когда мужик западает на тебя, первым делом просыпается в тебе интерес – ну а дальше что? И кто же от такого откажется. Меня не столько привлёк нигерийский кофе, как израильский мармелад. Что поделаешь, люблю сладкое!
Л а р и с а. Ну, Наташка!

Г а л и н а.  А после кофе и мармелада…
Н а т а ш а.  О, был божественный вечер при свечах, гостиничный номер, мартини, букет белых хризантем. Он уезжал на следующий день в Москву. Известный режиссёр, дружит с Сергеем Соловьёвым, Никитой Михалковым, ещё кучу всяких фамилий называл. В его фильме снимались Чулпан Хаматова и Сергей Маковецкий. Мужчина я вам скажу! Мечта женщин!.. Я не заметила, как пролетела ночь. Как вспышка молнии! 
Г а л и н а. А потом?

Н а т а ш а.  И вот судьба вновь мне подарила встречу с ним. 
Г а л и н а. Где? 

Н а т а ш а. И я так думаю, никакой он не режиссёр, ни с кем дружбу в Москве не водит. Но всё равно, проведённые с ним часы были лучшими в моей жизни.
И г о р ь. Классика жанра! 
Л а р и с а. Девчонки, может быть, хватит? Устроили какой-то вечер воспоминаний. Девочки, перекур. Дайте нашему единственному мужчине передохнуть. А то, если мы сейчас начнём вспоминать…
Н а т а ш а. Нашему или единственному?

Л а р и с а. Наталья, по-моему, ты уже лишнего хватанула.

Н а т а ш а.  Нет-нет, я держу ситуацию под контролем.

Наташа и  Лариса выходят на балкон.

Л а р и с а. (Возвращается.) Галка, а ты?

Г а л и н а. А я бросаю.

Л а р и с а. Ладно, оставляем на тебя Игоря Викентьевича. И больше не рассказывай ему никаких страшных историй.

Г а л и н а. Постараюсь. 
Лариса уходит. 
Картина восьмая.

Г а л и н а. (Встаёт из кресла. Улыбается). Игорь Викентьевич, можно вас на минутку.

И г о р ь. Да, Галина.

Г а л и н а. Я хотела вам кое-что сказать. (Увлекает его в прихожую). 
И г о р ь. Слушаю.
Галина молча идёт в прихожую, Игорь за ней. Затем она резко разворачивается и даёт ему пощёчину. Игорь хватает её за запястья и несколько мгновений держит. Галине больно, но она, закусив губы, молчит. Пристально смотрят друг на друга, затем Игорь резко отбрасывает её руку и возвращается в комнату. Садится на прежнее место. Наливает себе рюмку водки, выпивает. Через некоторое время Галина возвращается, разговаривая по телефону.
Г а л и н а. Да, солнце моё… Так оно и есть... Ты же знаешь, я никогда не прощаю своих обидчиков. Я их медленно уничтожаю. (Смеётся.) Да, да, именно так!.. Пока, моя. 
Картина девятая.

Лариса и Наташа входят в комнату.

Н а т а ш а. Игорь Викентьевич, а что это вы в лице изменились? 
Л а р и с а (смотрит на Галину, затем на Игоря). Галка, что случилось?

Г а л и н а. То есть?
Л а р и с а. Почему Игорь Викентьевич такой серьёзный? 
Г а л и н а. Разве? Не знаю. Мы с ним так мило побеседовали. 
И г о р ь.  (Смотрит на часы).  А что у нас с машинкой? Мне уже пора.  
Л а р и с а. (Набирает номер). Миша, ну что? Ты уже наверное подъезжаешь?.. То есть? (Радостно.) Да ты что?
И г о р ь. Что там опять случилось?

Л а р и с а. Да-да, конечно, извини. Ничего страшного. Смотри, осторожно вези. Пока. 

И г о р ь. Кого там «осторожно вези»?
Л а р и с а. Миша повёз жену в роддом... 
И г о р ь.  Как в роддом? Что именно вот в это время Мишина жена надумала рожать? Она не могла подождать хотя бы часок, пока он меня не отвезёт в аэропорт. Нет, но это что-то с чем-то, то понос, то золотуха, то жена рожает.   
Л а р и с а. Да вот так.
И г о р ь. Да это что такое? Вы специально все сговорились?..
Л а р и с а. Игорь, сейчас закажем и через двадцать минут будет другая.

И г о р ь.  Ещё двадцать минут? Ну, знаете!
Л а р и с а. Что делать. 
И г о р ь.  Как что делать? Да проще пешком до аэропорта дойти. (Идёт в прихожую).

Н а т а ш а.  Игорь Викентьевич, ну какой пешком? Сейчас такси подойдёт. Давайте лучше  на посошок, раз уж вы решили покинуть нас.  

Лариса идёт к Игорю в прихожую.
И г о р ь. Лора, лучше я поймаю на улице.

Л а р и с а. Игорь, успокойся. Сейчас подъедет машинка. 

Н а т а ш а.  На посошок! Иначе дороги не будет.

И г о р ь. Меня уже всё это притомило!
Л а р и с а. Подожди немного. 
Н а т а ш а.  Не, святое дело – на посошок. Игорь Викентьевич! Давайте я вам сейчас налью, а это уже ваше дело. (Берёт бутылку, наливает).
И г о р ь. Меня уже всего трясёт!
Н а т а ш а. Игорь Викентьевич, это от чего же вас трясёт? Не от моей ли истории? Нет, это как-то не по-русски. На посошок всяко-разно…

И г о р ь.  (Взрывается). Да какой посошок, Наталья? Вам всё мало, мало. Может вам стакан водки опрокинуть, чтобы оглушило сразу.

Наташа, оторопев, задевает рукой бутылочку с соусом.

Н а т а ш а. Ой! Ну надо же! Лорик, где у тебя соль? Соль быстрее!

Л а р и с а. Ой, Натуська, пойдём в ванную. Надо застирать. 

Г а л и н а. Лора, это надолго. Тем более «Чили». (Звонок на сотовый. Галина встаёт из-за стола и идёт к  балконной двери). Что опять случилось?
Н а т а ш а. Что раскричался, Игорь Викентьевич? Ты знаешь сколько стоит эта блузка? А юбка? (Уходят с Ларисой).

Г а л и н а.  Позови тётю Машу. Нет, я сейчас пока занята. Буду попозже… Да мне что же теперь не вырваться никуда?.. Посмотрите мультики… хорошо, поиграйте. Как не даёт? Дай ей трубку… Лада, дай Лере куклу поиграть… Ну ты же взрослая девочка. Ей же тоже хочется. А я тебе что-нибудь вкусненькое принесу. Послушай маму… Ты же у меня умница!.. Давай. Я скоро буду.
Картина десятая.
Ванная комната. Наташа снимает блузку и юбку. Лариса даёт ей шёлковый халат. Наливает в тазик воды.

Л а р и с а. Наталья, ты что себе позволяешь? Ты почему кричишь на Игоря?

Н а т а ш а. А что он!
Л а р и с а. Он гость. И ему срочно надо в аэропорт.

Н а т а ш а. Я вижу как срочно.

Л а р и с а. Уймись!

Н а т а ш а. Может мне уйти?

Л а р и с а. Я зачем тебе позвала, подруга?

Н а т а ш а. Лоркин… эх!

Л а р и с а. Что «эх»!

Н а т а ш а. Какая ты доверчивая!

Л а р и с а. Я это уже слышала. 

Наташа пытается застирать блузку.

Н а т а ш а. Да уж, была прекрасная блузка, сейчас хоть на выброс.

Л а р и с а. На вот, этим попробуй. (Даёт Ларисе бутылочку с чистящим средством).
Картина одиннадцатая.

Большая комната. Галина сидит в кресле, набирает номер мобильного телефона, слушает.

И г о р ь. Да что же это такое? (Идёт на кухню. Возвращается.) Да будет ли этому когда-то конец?!
Звонок на сотовый Игорю. Телефон лежит на столе. Играет мелодия песни «Кто тебя создал такую».  
И г о р ь. Да, моя… (Идёт на кухню). Да, далеко... Я позвоню тебе… Скоро… Ты же знаешь сама… Да… Да… Да, моя… Я не прощаюсь… Скоро. (Входит в комнату) 
Г а л и н а. Даже здесь не оставляют в покое?
И г о р ь. Это по работе.

Г а л и н а. Хорошая же у вас работа. И вы с каждой так?

И г о р ь. А как же? Подход прежде всего.

Г а л и н а. Игорь Викентьевич.

И г о р ь. Что?  
Наташа появляется в шёлковом халатике, следом за ней идёт Лариса с блузкой и юбкой. Проходит на балкон и развешивает одежду.
Г а л и н а. Да нет. Ничего. Потом, если получится.
Н а т а ш а. Извините, Игорь Викентьевич, я накричала на вас.  
И г о р ь. Ну что вы? Это вы меня простите. Я сорвался. Просто весь на нерве.
Н а т а ш а. Придётся посидеть в халате.

И г о р ь. Кстати, он вам очень идёт. Вы в нём похожи на гейшу. 

Н а т а ш а. Спасибо за комплимент! Надеюсь, всё обойдётся без харакири.

И г о р ь. Дай-то Бог! 
Н а т а ш а. Игорь Викентьевич, может быть, вы расскажете что-нибудь напоследок, у вас такая богатая практика.

Г а л и н а. А то, когда ещё встретимся?
Н а т а ш а. Что-нибудь эдакое, забавное.
И г о р ь. Ой, девушки, не до смеха мне. У меня сейчас голова  кругом идёт. 

Н а т а ш а. Ой, кто же вам её закружил? 
Л а р и с а (входит в комнату). Девчонки, что-то уж больно весело у нас.
Н а т а ш а. Так это ж здорово! Сейчас нам Игорь Викентьевич что-нибудь выдаст!

Л а р и с а. Вам что Игорь Викентьевич – шут гороховый?! Я, кстати, чай поставила. Может кто-то хочет чаю? 
Н а т а ш а. Когда хозяйка предлагает гостям чай – это одно из двух – или закончилось бухло… пардон, моветон, вино или гостям пора по домам.

Л а р и с а. Девчонки! Вас никто не выгоняет, просто я не хочу, чтобы вы превращали наш вечер в балаган.
Г а л и н а. Лора, всё нормально. Не переживай… Кстати, здесь мы однажды на работе заспорили.

Н а т а ш а. О чём? Хватит ли мужиков на наш век?

И г о р ь. О! Самая животрепещущая тема.

Н а т а ш а. А что? Да вы знаете, Игорь Викентьевич, родной вы наш, на что порой идёт женщина, чтобы затянуть мужика в постель?

Г а л и н а. Так вот одна самая продвинутая, где-то там вычитала. Скоро всё будет просто. Забежала девушка в аптеку, пробежала глазами прайс, остановила взгляд на фотке красавца. 

И г о р ь. Заверните!

Г а л и н а. Нет, не угадали. Он ей не нужен.

Н а т а ш а. Ну да, зачем ей лишний головняк! 

Г а л и н а. Купила тюбик, прочитала инструкцию на кухне, когда в новолуние или на ущербном месяце следует впрыснуть. 

И г о р ь. В ноздрю, что ли? Так это можно сделать и в аптеке, зачем  домой бежать?
Н а т а ш а. Не острите, Игорь Викентьевич.
Г а л и н а. Так вот и будем жить – папа-тюбик, мама, я – современная семья!
Л а р и с а. Всё, ребята, пора чаёвничать, у меня ещё тортик. (Встаёт из-за стола и идёт на кухню)
Н а т а ш а. Нет-нет, Лорик, не до чаю. Мы с Игорем Викентьевичем сейчас принципиальные вопросы будем решать. Плесните, уважаемый. 

И г о р ь. (Берёт бутылку). Так, девушки, перекур. (Смотрит на часы). О, всё! Лора, билет и я убегаю.  

Л а р и с а. Сейчас. Только чашку чая и кусочек торта. (Несёт на подносе чашку чая и торт.)
Н а т а ш а. Лора, это твой фирменный – «Наполеон»? Игорь Викентьевич, если бы вы знали, какие тортики стряпает Лорочка. Хозяюшка наша!
И г о р ь. Девушки, как-нибудь в другой раз.

Н а т а ш а. Так что, Игорь Викентьевич? Вы так деликатно замяли тему. 

И г о р ь. Не понял.
Н а т а ш а. Было предложение плеснуть.

И г о р ь. Так всё выпили.

Г а л и н а. Не беспокойтесь. Было бы желание. 

И г о р ь. Желание есть, времени нет. 

Г а л и н а. А времени на хорошее дело всегда не хватает. Лора, я там,  у холодильника, бутылку мартини поставила.

Лариса идёт на кухню.

И г о р ь. А мы бы с Наташей выпили водочки. Да, Наташа? (Улыбается.) На посошок.

Г а л и н а. А для  Наташи с Игорем Викентьевичем бутылочка «Омулёвской». Там же.

Н а т а ш а. Галя, ты что не с нами? 

Г а л и н а. Нет, я бы чаю выпила с тортиком.
Л а р и с а (из кухни.) Игорь Викентьевич, подойди, пожалуйста.

Игорь идёт на кухню. 

И г о р ь. Лорочка (показывает на свои часы), цигель-цигель, ай лю-лю. Мне уже надо бежать галопом. Ты хочешь, чтобы я не улетел сегодня? Билет, билет, Лорочка. Некогда.

Л а р и с а. Сейчас. Возьми, пожалуйста, охлади водку. А я билет найду.

И г о р ь. Что значит найду? (Идёт с бутылкой к раковине.)
Л а р и с а. Да не здесь. В ванную иди. 

Игорь уходит. 

Только осторожнее, двери не закрывай. Замок сломан. 

И г о р ь. Но я могу по малой нужде сходить?

Л а р и с а. Конечно. (Возвращается в комнату с бутылкой мартини.) Девчонки, что-то я смотрю, вы так освоились. Наташа, глазки-то похотливые спрячь. 
Н а т а ш а. Лоркин. Что ты? Да я никогда… 

Л а р и с а. Мне-то не надо рассказывать. Девчонки, что происходит?

Н а т а ш а. А что?

Л а р и с а. Помолчи. Как ты его красиво уводишь от меня.

Н а т а ш а. Лоркин!

Г а л и н а. Лора, не сгущай краски, у Наташки темперамент такой!

Л а р и с а. Девчонки, что делать? Игорь сейчас уйдёт.

Н а т а ш а. Как уйдёт? А на посошок? 
Л а р и с а. Девчонки, он же уедет, и я никогда его больше не увижу.
Н а т а ш а. Стоять – бояться! (Выходит из-за стола, идёт в прихожую).

Картина двенадцатая
Наташа возвращается. Садится за стол.

Л а р и с а. Ты что, закрыла его?

Н а т а ш а. А что делать?

Л а р и с а.  Так ему же на самолёт?

Н а т а ш а.  Подождёт самолёт. 

Л а р и с а. Как подождёт?

Н а т а ш а.  Я тебе сейчас такое расскажу про твоего Игоря Викентьевича, что лучше бы самолёт вообще не взлетал. 

Л а р и с а.  Да ты что?

Н а т а ш а. Хочешь узнать правду?

Л а р и с а.  Какую правду? Ты о чём?
Н а т а ш а. Ты меня не правильно поймёшь. 
Л а р и с а. Ну, говори, говори.

Н а т а ш а. Не знаю, как и начать.

Картина тринадцатая. 

В ванной комнате Игорь, положив бутылку под кран холодной воды, смотрит на себя в зеркало, улыбается, строит рожицы. Отключает воду, берёт бутылку, вытирает полотенцем. Пытается открыть дверь, но дверь блокирована. Игорь ещё раз пробует, но безрезультатно. Опускает крышку унитаза, садится.

И г о р ь. Дурдом какой-то! Сцена вторая. Те же и мужчина, сидящий на унитазе. «Извините, девушки, со мной случилось то, о чём неприлично говорить в светском обществе. На нервной почве со мной приключился острый приступ диареи. (Смеётся). Да, весело!  
Встаёт и вначале тихо, потом громче, говорит через дверь.

И г о р ь. Лора, что-то у меня здесь замок заел... Лора, ты меня слышишь? 

Картина четырнадцатая.

Комната Ларисы. Слышен осторожный стук в дверь. Голос Игоря: «Лора, я никак не могу открыть».
Л а р и с а.  (Встаёт из-за стола). Девчонки, надо выпустить его.

Н а т а ш а. Да там замок сломан. Ты же его предупреждала.

Л а р и с а. Так нельзя.

Н а т а ш а. Можно. Пускай посидит. 

Голос Игоря: «Лора, я никак не могу выйти».

Мы на балконе, у нас перекур, мы не слышим.  
Л а р и с а. Наташа!

Н а т а ш а. Лора, ты придумала себе очередного Вершинина!
Л а р и с а. Да что ты ко мне с этим Вершининым пристала? 
Н а т а ш а. (Вскидывается). Нет, я не могу. Я буду чувствовать себя последней сволочью. Слушай, святое создание. Твой Игорь Викентьевич не Игорь Викентьевич.

Л а р и с а. Как это?.. А кто? 

Н а т а ш а. Он Леопольд Борисович Кржыжановский.  
Л а р и с а. Да перестань, что ты несешь!
Н а т а ш а. Нет, ты сейчас ничему не поверишь, ты ослеплена любовью…

Л а р и с а. Чему я не поверю?

Н а т а ш а. Я тебе сейчас всё расскажу. Всё по порядку. А ты слушай и не перебивай. Итак, этот Леопольд Борисович, с которым я познакомилась на распродаже дублёнок. Кому я рассказывала сегодня?

Л а р и с а. И что?

Н а т а ш а. Когда-то так задурил мне мозги, что я вполне поверила, что наконец-то встретила его. О котором мечтала столько лет!

Г а л и н а. Вот это да-а! (Нервно смеётся). 

Л а р и с а.  Что такое? 

Г а л и н а. Да нет, ничего.
Л а р и с а. Не поняла.
Г а л и н а. Неужели так бывает? Кому расскажешь – не поверят. 
Н а т а ш а. Ты о чём?

Г а л и н а. Только причём тут Игорь Викентьич? Тем более – Леопольд Борисович? Это же мой Георгий Георгиевич! 

Л а р и с а. Какой Георгий Георгиевич?

Г а л и н а. Ну я же тебе рассказывала – Пржевальский. 
Л а р и с а. И эта мне рассказывала!

Г а л и н а. «Броня сильна и танки наши быстры!»

Н а т а ш а. Какая ещё броня, какие танки? 

Л а р и с а. Галка! Не может быть! Нет, здесь что-то не то! Игорь Викентьевич другой человек… Я что-то не понимаю…

Г а л и н а. А я начинаю понимать.

Л а р и с а. Вы меня разыгрываете.
Н а т а ш а. Ещё не понятно, кто кого разыгрывает.
Доносится голос Игоря: «Лора, ты слышишь меня?»
Н а т а ш а.  Она прекрасно тебя слышит. До неё только сейчас дошло, с каким дерьмом она связалась!

Л а р и с а. Это что же такое получается? Девки! Вы меня... (сквозь слёзы) нет, не верю, не верю… 

Н а т а ш а. Лоркин.

Г а л и н а. Лорочка.

Л а р и с а (кричит).  Что Лорочка? Сорок  лет Лорочка! Зачем вы мне это сказали? Вы что не могли промолчать? У вас с ним ничего не получилось, так и мне надо всё запороть. А, вы сговорились! Я вас знаю, вы специально разыграли передо мной этот спектакль! Какие-то ещё звонки левые от поклонников. Твои проделки, Наталья?

Н а т а ш а. Какие звонки? От каких поклонников?  

Л а р и с а.  Ну-ну, прикидывайся овечкой. Знаю я тебя. Вон Галка рассказывала как ты у неё мужика увела.
Н а т а ш а. Какого ещё мужика?

Л а р и с а. А, ну да! Их было так много, что ты со счёту сбилась.

Н а т а ш а. Ты о чём? 

Л а р и с а. И вообще, я вам не верю, девчонки! Вы мне просто завидуете! (Наташе). Ты думаешь, я ничего не вижу? Ты же вся перед ним искрутилась. Даже вон соус на себя опрокинула. Блузку не пожалела дорогущую! Вышла вся такая в халатике, бёдрами покручивая, на, скушай меня, Игорь Викентьич!
Н а т а ш а.  Да ты что? В своём уме?.. А, ну да, я специально всё продумала… Ах, какая я! И  переоделась-то я не случайно и крутилась перед твоим мужиком. 

Л а р и с а.  А что – нет? Зачем вообще я вас пригласила сегодня. Господи, за что! Чтобы вы вот так – с небес на землю! Или вас зависть раздирала на куски, что у меня наконец-то появился настоящий мужчина… Вы были моими лучшими подругами… А я смотрю, что-то не так с ним… И вроде он и вроде не он. Что за шут передо мной… Ещё этот билет!
Н а т а ш а.  Лоркин, хватит истерить! Возьми себя в руки!

Л а р и с а. Отныне я вас знать не хочу! Вон из моей квартиры! Подруги вы мои закадычные! Вон, я сказала! И чтобы ноги вашей здесь никогда не было!

Г а л и н а (наливает воды в бокал). Лорик. Успокойся! Попей водички!

Л а р и с а (бьёт по бокалу с водой, кричит). Да пошла ты со своей водичкой! 

Идёт  в прихожую и  выпускает Игоря из ванной комнаты.

Действие второе.

Картина первая.  
Входит Игорь, в руках держит бутылку водки. За ним Лариса. Девушки стоят у стола.

И г о р ь (улыбается). Сударыни, я невольно стал свидетелем разговора на повышенных тонах. И, по-моему, вы говорили…

Л а р и с а. Игорь, нам нужно кое-что выяснить.

И г о р ь. Что выяснить, Лорочка?

Н а т а ш а. Игорь Викентьевич… или как вас там, давайте вначале выпьем. Разговор будет долгим и нервным.

И г о р ь (срывается). Наталья, ты меня уже достала! Лариса, где билет?

Н а т а ш а. Какой темперамент! Игорь Викентьевич, вы не играли в шекспировских трагедиях? Не душили Дездемону?

И г о р ь. Я сейчас тебя задушу. Я знаю, это ты закрыла меня. Лариса, билет! 

Н а т а ш а. Лоркин, погоди. Я звонила в аэропорт, рейс отменили. 

И г о р ь.  Что значит отменили? (Набирает по мобильному номер. Ждёт. Кричит.) Лора!

Н а т а ш а. Игорь Викентьевич, а вы что так кричите? Она что жена вам?

И г о р ь.  Наташа, прижмите вашу красивую попу.
Н а т а ш а. Спасибо за красивую попу. Она мне самой нравится, но… дорогой друг, вы, наверное, ещё ничего не поняли. А разговор на самом деле предстоит долгий. (Подходит к нему, вырывает из рук бутылку, разливает по рюмкам.) Ну что, девчонки, замахнём? И выскажем этому Антонио Бандеросу всё, что у нас накопилось.

К столу подходит Галина. Она и Наташа выпивают.

И г о р ь. Леди! Может вам ещё по огурчику? Малосольному?

Н а т а ш а.  Дяденька, ваш чёрный юмор здесь не уместен. 

И г о р ь. Лариса!..

Н а т а ш а. Итак, Игорь Викентьевич, он же Леопольд Борисович, он же… (поворачивается к Галине). 
Г а л и н а. Георгий Георгиевич.
Н а т а ш а. Вот именно.
И г о р ь (еле сдерживаясь). Лора, это что за комедия?

Л а р и с а. Я сама хочу узнать, Игорь. 

И г о р ь (срывается на крик). А я уже ничего не хочу. Давай билет и я уезжаю.

Игорь подходит к балкону.

Н а т а ш а. Высоковато! Третий этаж. 
И г о р ь.  Как чувствовал!

Г а л и н а. О, он ещё чувствовать умеет!

Л а р и с а.  Игорь, это правда?

И г о р ь.  Что – правда?

Л а р и с а. Ты раньше с ними встречался?

И г о р ь.  С кем? С ними?.. С такими – первый раз! Я знал других. 

Г а л и н а. Конечно, других. Сейчас будет рассказана красивая сказка о мужчине, желавшим любить, который никак не мог встретить свою любовь. 

И г о р ь. Да, абсурднее ситуации нельзя придумать. 
Л а р и с а. Так как ты всё это объяснишь?
И г о р ь. Я ничего не собираюсь объяснять, потому что всё сказанное сейчас твои подруги вывернут наизнанку.

Н а т а ш а. А ты попробуй!

И г о р ь. И не собираюсь! (Быстро идёт в прихожую, некоторая заминка с замками, наконец, он открывает дверь и уходит.)

Г а л и н а. Ну что ж, этого и следовало ожидать.

Н а т а ш а. Хорошо, что так всё разрешилось. Лучше порвать с ним сейчас, чем потом мучиться и ждать придёт – не придёт, позвонит – не позвонит.

Л а р и с а. (Тихо.) Хватит, закончили.

Г а л и н а. (Подходит к ней, обнимает за плечи.) Лорочка, Лорочка. Наивная ты девочка. Забудь его, он тебя не стоит. 

Н а т а ш а. Да, в этой жизни идёшь, как по минному полю. Не туда ступила – разорвало на куски.

Г а л и н а. Встретишь ты ещё свою мечту, а этого самовлюблённого мужчинку выбрось из головы. Слава Богу, что не так всё далеко зашло.

Л а р и с а. (Со слезами в голосе.) Откуда ты знаешь, далеко или не далеко? 
Н а т а ш а. Лоркин, есть у меня один на примете кандидат наук. Бабочками занимается. Коллекция я тебе скажу! В бабочках он разбирается, всё тебе может о них рассказать и про брачный период и ещё какую-то хрень, в общем, полностью ушёл в жизнь бабочек, и я не удивлюсь, если он понимает их язык, но мне с ним неинтересно. Одним словом – ботаник. А мне нужна такая гремучая смесь…

Г а л и н а. Ежа с носорогом, чтобы обнял – так обнял, чтоб косточки захрустели.
Н а т а ш а. Ну да… Лоркин, пойми, такие, как Игорь Викентьевич для одноразового употребления, тебе нужен серьёзный человек, а этот что – наговорит, наобещает, замуж позовёт, а наутро всё позабудет.

Л а р и с а. Всё, закончили. Слышать о нём больше не хочу!  
Г а л и н а. Вот и правильно.

Л а р и с а. Девчонки, у меня завтра генеральный прогон, так что…

Н а т а ш а. Ясно. 

Л а р и с а. Хорошо, что так всё разрешилось и вы мне глаза на него открыли.   

Н а т а ш а. Да я бы себе не простила, если бы он тебя вот так взял и использовал.
Г а л и н а. Ладно, Лорик, мы пойдём.
Л а р и с а. Давайте, девчонки.

Наташа, Галина и Лариса идут в прихожую. Лариса открывает двери, на пороге стоит Игорь.

И г о р ь. (Улыбается.) Извини, Лора. Я за билетом. Впопыхах забыл взять.

Л а р и с а. Билет? Впопыхах, значит, забыл взять? Сейчас. (Уходит в комнату, возвращается с билетом.)  
И г о р ь. О, спасибо! (Протягивает руку.)
Л а р и с а. Пожалуйста! (Разрывает билет на мелкие кусочки и бросает в лицо Игорю.) Бери. И чтобы тебя здесь больше не было! 

Н а т а ш а. Класс!

Г а л и н а. Правильно, Лорик! Так его!
Л а р и с а. Никогда! Ты понял?

Игорь спокойно выслушивает Ларису. Смотрит на подруг. 
Н а т а ш а. Ну что, любвеобильный мужчина, скушал?
Г а л и н а. Лорик у нас девушка с характером.
И г о р ь. Отлично! Браво! (Аплодирует.) Вот такой я тебя люблю ещё больше!.. Теперь мне спешить некуда. (Рукой отодвигает подруг, проходит в комнату.) Здравствуй, дом! (Снимает плащ и бросает его на кресло.) Ты мне сразу приглянулся. Я давно искал тебя. Мне здесь уютно и тепло! Твоя хозяйка мне очень нравится. Сейчас она выгонит своих подруг и мы сядем вдвоём и поговорим за жизнь.

Л а р и с а. (Кричит.) Игорь Викентьевич, потрудитесь выйти вон!

И г о р ь. И не подумаю. (Снимает пиджак, вешает на спинку стула. Расслабляет узел галстука.) Я дома. Если кому-то не нравится моё общество – не задерживаю. (Делает красноречивый жест рукой.)
Н а т а ш а. Да он что? Да я его сейчас размажу по стене! (Делает решительно несколько шагов в сторону Игоря.)

Л а р и с а. Наталья! Я сама разберусь!  

И г о р ь. (Тоном Гаева из пьесы «Вишнёвый сад».) О! Мой шкаф, наполненный под завязку книгами, этими «кусочками дымящейся совести», этими золотыми слитками мудрости, душевности и любви! Мой шкаф, ты единственный мне не изменяешь! Книги мои, я не скажу вам «прощайте, друзья», как сказал умирающий Пушкин, я говорю вам «здравствуйте!» 

Н а т а ш а. Под сумасшедшего косит.
Г а л и н а. Лихо!

Лариса стоит, молчит. Игорь тем временем садится за стол, наливает себе рюмку водки.

И г о р ь. О, а закуси, мама дорогая! Селёдка под шубой, салат из крабовых палочек, ой, а вон я вижу винегрет. А там зеленеют оливки. Лимончики, мои любимые лимончики. Ой, а это что там? Торт «Наполеон», если не ошибаюсь. Ну, это к чаю. А я сейчас попробую селёдку под шубой. Кстати, надо Радзинскому перезвонить. Скажу: «Эдик, я у своей любимой женщины пробую такую селёдочку. Вах, вах, во рту тает». Пусть позавидует старина. (Накладывает в тарелку селёдку под шубой.) У него откроется такое слюноотделение, что, поди, ещё что-нибудь о селёдке напишет. Например, как любил ею закусывать Гришка Распутин. 
Л а р и с а. (Кричит.) Немедленно прекратите этот балаган!
И г о р ь. (Берёт дистанционку, щелкает каналы. Доносится песня в исполнении Григория Лепса «Самый лучший день». Делает громче. Подпевает.) Самый лучший день, приходил вчера… Ну, будем! За бесподобную и обаятельную Ларису Верходарскую! (Поднимает рюмку. Выпивает)
Л а р и с а. (Её всю трясёт.) Ну, я найду на тебя управу! (Уходит. Вслед за ней уходят подруги.)
Картина вторая.
Игорь идёт на кухню, выходит с новыми свечами. Вытаскивает из подсвечника огарки и вставляет новые. Несёт подсвечник на журнальный столик. Зажигает свечи. Берёт бутылку мартини, два фужера  и ставит на журнальный  столик. Выключает свет. Комната погружается в полумрак, горящие свечи придают некий налёт романтичности. Расположившись в кресле, дистанционкой щёлкает каналы у телевизора. Стремительно  входит Наташа. Сбрасывает плащ на кресло.
Н а т а ш а (улыбается). Игорь, в спешке забыла переодеться. Вот так вот в халате и выскочила.

Игорь, никак не реагируя на приход Наташи,  продолжает смотреть телевизор. Наташа проходит на балкон, с юбкой и блузкой идёт в ванную комнату. Через некоторое время выходит, но всё ещё в халате. Берёт со столика бутылку мартини.

Н а т а ш а. Налей мне. Выпьем и я побежала.

Игорь наливает. Вновь садится в кресло и продолжает смотреть телевизор. Наташа, отпив глоток, выжидательно смотрит на Игоря. Медленно выпивает оставшееся вино. 

Н а т а ш а. Лорка так ждала тебя сегодня. (Пауза). Ну что сидишь, молчишь? Я тебе говорю!

И г о р ь. Слушай, ты мне мешаешь. 

Наташа поворачивается в сторону телевизора.

Там передача интересная идёт о новом способе квашении капусты.

Н а т а ш а. Ты издеваешься надо мной?

И г о р ь. Нет, просто мне интереснее послушать о квашеной капусте, чем слушать тебя.

Н а т а ш а. Ах, даже так?

И г о р ь. (Улыбается.) Ты знаешь, оказывается для того, чтобы капуста была мягче и хрустела на зубах…

Н а т а ш а. Ты меня покорил тогда… Леопольд Борисович. Лёпа. А меня, по-настоящему, завоевать сложно.

И г о р ь. Да, пока ещё никто не придумал закуси лучше, чем капустка, да ещё, если она с мелко покрошенными яблочками «белый налив».
Н а т а ш а. Мы не слышим друг друга… 

И г о р ь. Наташа, ты пришла переодеться или…  

Н а т а ш а. Или… переодеться я пришла.

Наташа подходит к Игорю и садится рядом на диван.

Неужели я тебе совсем не нравлюсь?

И г о р ь. Нет.

Н а т а ш а. Игорь, я влюбилась тогда в тебя… Думала, никогда уже не встречу. А сегодня увидела, и понесло меня, и понесло. Лорка даже заревновала… 

И г о р ь. Что тебе нужно от меня? 

Н а т а ш а. Игорь!

И г о р ь. Что? 

Н а т а ш а. Я не знаю, что со мной.

И г о р ь. А я знаю.

Н а т а ш а. Что? 

И г о р ь. (Резко встаёт с кресла). Ты всё испортила! Кто тебя просил?!   

Н а т а ш а. Ах, не по сценарию всё пошло!
И г о р ь. Ты не представляешь, что ты наделала!

Н а т а ш а. Представляю. Уберегла Лорку. Зачем ей очередное разочарование?

И г о р ь. Ах,  жалостливая ты наша!

Н а т а ш а. Она моя лучшая подруга!

И г о р ь. Если она твоя лучшая подруга, что ж ты здесь делаешь? Пришла переодеться – переодевайся. 

Н а т а ш а. Налей мне, пожалуйста

Игорь наливает в фужер вино. 
Н а т а ш а. И себе. 
Игорь наливает себе. 

Н а т а ш а. И всё-таки за нас! 
Выпивают. 
Н а т а ш а. Я думаю, мы с тобой уже не встретимся и вот так, тэт-а-тэт, не поговорим. 

И г о р ь. Я как-нибудь переживу!

Н а т а ш а. Я хочу тебе сказать, Игорь… А, что здесь говорить… Втрескалась, как последняя дура… А ты же у нас мужчина-праздник! В таких нельзя влюбляться… А была у меня одна большая мечта... Я хотела от тебя родить. Только не смейся...
И г о р ь. Да мне не смешно. 

Н а т а ш а.  Но вот как-то так… не задалось… Игорь, не вычеркивай меня из своей жизни.

И г о р ь. Боже мой! И захочешь – не вычеркнешь. Карандаш сломается!

Н а т а ш а. Зачем ты так? Я к тебе со всей душой… Позволь я тебя, на прощанье поцелую… просто поцелую. 

Игорь подставляет щёку для  поцелуя. Но Наташа крепко обнимает Игоря, находит его губы и впивается в них. И вдруг запрыгивает на него, обвив его тело ногами. Он пытается её оттолкнуть, но она крепко держится, вцепившись в него. Игорь, пытаясь  освободиться, падает с Наташей на диван. Наташа сидит сверху, обхватив ногами бёдра Игоря. В это время входит Галина.

Г а л и н а. Ёшкин кот! Это называется «я на минутку, только переодеться».

Наташа  вскакивает с дивана. Она, как в прострации.  Стремительно уходит в ванную комнату.
Г а л и н а. У них здесь, и мартини, и свечи горят! 

И г о р ь. При чём тут свечи? Наталья набросилась на меня! Я думал всё – разорвёт на куски!

Г а л и н а. Извини, поторопилась войти. Надо было бы тебя разорвать!

Ванная комната. Наташа стоит у дверного косяка, плачет. Подходит к зеркалу, обхватывает себя за голову, смотрит в зеркало.
Н а т а ш а. Сука! Я унижаюсь перед ним, а ему хоть бы что!

Всхлипывает. Потом, словно вспомнив что-то, закрывает себе рот. Смотрит по сторонам, что-то ищет. Нашла салфетки, обмакивает влажные глаза. Затем снимает халат, надевает юбку, блузку. Смотрит на еле видимое пятно от соуса.
Комната. Галина громко выговаривает Игорю.

Г а л и н а. Какая же ты свинья!

И г о р ь. Может, мне ещё хрюкнуть?
Г а л и н а. (Подходит к нему). Разве я могла предположить, что такой импозантный и весь из себя мужчина, может оказаться таким… 

И г о р ь. Каким?

Г а л и н а. Что у вас здесь было? Почему Наташка на тебя набросилась?
И г о р ь. Ты у неё спроси! 

Г а л и н а. Неужели ты не понимаешь, скот, что я тебя до сих пор люблю, неужели ты не понимаешь…  

И г о р ь. Всё что я хотел сказать сегодня, я сказал.
Г а л и н а. Где же ты был всё это время? Я так скучала по тебе и твоим сильным рукам. Я соскучилась по ним.
Галина берёт его руки, гладит их, целует. Входит, крадучись Петя. Он мельком взглянул на обнявшуюся пару, они его не видят, он снял бейсболку и закрыл ею лицо. Зашёл на кухню. Вскоре выходит с двумя бутылками водки, палкой колбасы и ананасом. Также тихо выходит из квартиры. 
И г о р ь. Гала, перестань.
Г а л и н а. Не перестану. Где ты был всё это время? Опять по бабам шатался?
И г о р ь. Что значит шатался? Гала, у меня такая работа.
Г а л и н а. Какая у тебя работа?

И г о р ь. Я представитель российско-итальянской компании, специализирующейся по элитному нижнему женскому белью.

Г а л и н а. Ну вот, а я что говорю? И здесь без баб не обошлось! 

И г о р ь. Ты опять всё по-своему вывернула.

Г а л и н а. Ты можешь понять, я не могу без тебя. (Обнимает Игоря.)
Из ванной комнаты выходит Наташа.
Н а т а ш а. (Кричит.) Э, мать, ты чё? (Подбегает к Галине, пытается её оторвать от Игоря). Ты что за цирк здесь устроила с обнимашками?
Г а л и н а. Да пошла ты!
Н а т а ш а. Ты зачем сюда пришла?

Г а л и н а. А ты?

Н а т а ш а. Переодеться. 
Г а л и н а. Я видела как ты переодевалась.

Н а т а ш а. А ты что в него вцепилась?

Г а л и н а. Хочу и вцепилась!

Наташа тянет на себя Галину, та, резко поворачивается и вцепляется ей в волосы. И валит на диван. Наташа пытается её скинуть с себя. Игорь дистанционкой делает громче звук в телевизоре и отвернувшись от дерущихся женщин, демонстративно уставился в ящик.  Из телевизора слышен голос ведущей: «Я видела эту штуку в действии на выставке, там она стоила 350 рублей. Она хорошо трет, там терли морковку, яблоки и капусту. Вроде справлялась. Мне не очень понравился результат в том смысле, что кусочки были очень короткими, 1.5 см, и если на салат, то это выглядит не очень, на ручной тёрке подлиннее выходит. И очень тонко натереть они тоже не смогли».
Входит Лариса.
Г а л и н а. Отпусти, дура. Я вообще хотела сегодня уйти, как узнала, что ты придёшь.

Н а т а ш а. А что же не ушла?

Г а л и н а. Это моё дело!

Н а т а ш а. Из-за него осталась?

Г а л и н а. Из-за него!.. Я сама скажу Лорке, она поймёт. 

Л а р и с а (включает свет в комнате). Так скажи!

Галина и Наташа вскакивают с дивана. Смотрят на Ларису. Игорь, выключает телевизор.
И г о р ь. Лора, я был прав?

Л а р и с а (тихо). Девчонки, спасибо за вечер! Хороший день рождения получился.

Н а т а ш а. Лоркин, извини.

Г а л и н а. Лорик, я не хотела. Хотела всё по-хорошему…
Н а т а ш а. Не ври!

Л а р и с а. Девчонки, всё… Всё. Я устала. У меня завтра репетиция…  Надо всё прибрать.

Г а л и н а. Давай мы тебе поможем.

Л а р и с а. Нет-нет. Я сама. 
Н а т а ш а. Лоркин, ты, конечно, меня не поймёшь сейчас.

Г а л и н а. Молчи уж!

Н а т а ш а. Лоркин.
Л а р и с а. Наташа, я, правда, устала. Дай мне побыть одной.

Н а т а ш а. Я не знаю, что на меня нашло.

Л а р и с а. Вот давай только без этого. Нашло на неё!

Г а л и н а. Ага! Нашло.

Н а т а ш а. Ты бы хоть помолчала!

Г а л и н а. А с чего я буду молчать?

Л а р и с а. (Кричит.)  Девчонки, хватит, а?

Н а т а ш а. Лоркин, только ты меня поймёшь.

Л а р и с а (кричит). Наталья!

Г а л и н а. Извини, Лора. Я пойду. Потом созвонимся. (Уходит. Слышно как Галина с кем-то столкнулась на пороге. Возвращается в комнату.) Наташка, забери Петровича, стоит здесь уже никакущий. (Уходит.)
Наташа выбегает, вскоре входит в комнату Петя. Бейсболка торчит на голове козырьком на бок, как у молодого хипстера. Его покачивает, но он пытается держаться прямо. Переводит взгляд то на Ларису, то на Игоря. Делает «грозное» лицо.
П е т я. Что за дела? 
И г о р ь. А это что ещё за чудо?

П е т я. (Всё более распаляясь.) Я спрашиваю, что за дела? (Игорю.) А где переводчица?

И г о р ь. Какая переводчица?

П е т я. Которую ты зажимал!
И г о р ь. Лариса, вы мне можете объяснить, кто это?
Л а р и с а. Петя, муж Наташи.

И г о р ь. Ах, вот оно что!

П е т я. (Кричит.) Я бы попросил! А почему он говорит на русском, если англичанин?

И г о р ь. Англичанин? 
П е т я. Ну да! (Надвигается на Игоря, но его пошатывает и поэтому ему приходится держаться за стулья, которые стоят рядом.) Гражданин английский посол или господин, как тебя там?

И г о р ь. В моей жизни было всякое, но английским послом я ещё не был.
П е т я. Или сам уйдёшь или к тебе будем принемена…принеме…  применена…
И г о р ь. Уберите этого…
П е т я. Что значит этого? Кто этот? Я – этот? За «этого» ответишь! (Пытается сделать шаг, но его ведёт в сторону и он присаживается на стул.) Я посижу пока. Что-то душно у вас здесь.

Входит Наташа.

Н а т а ш а. Здрасьте, приехали. Ты что здесь расселся? Здесь не рюмочная, здесь не подают. Что тебе было сказано?

П е т я. Что было сказано, я помню. Но этот посол что-то никак не реагируют на мои замечания. Я говорю, а он ноль внимания, хоть бы что ему. Что за пошлы посли, тьфу ты, послы пошли.   

Н а т а ш а. Петя, давай-ка домой дуй.
П е т я. А что сразу домой, я, может, хочу продолжения.

И г о р ь. Продолжения чего?

П е т я. Вот этого всего. Я тоже, может, хочу, как человек посидеть, попиз… извините, потрепаться.
Н а т а ш а. Петя, это не твой уровень.

П е т я. Ах, так! Как Петя выпроводи этого товарища, так можно, а как культурно, как люди…

Н а т а ш а. Всё, давай чеши домой. Сами разберёмся. 

П е т я. (Встаёт со стула и держится за него. Говорит громко, на последних словах даже с приблатнённым акцентом.) Нет, если меня позвали, значит, я или порешаю все дела или я чмо последнее, лох поганый!
Л а р и с а. Петр Петрович, ты не у себя на автобазе, выбирай выражения.

П е т я. А чё такое я сказал? Я понял что этого мужика надо наказать, сейчас оформим.

Н а т а ш а. Я сейчас тебе сама оформлю.

П е т я. Не понял, Натуська. Ты чё?
И г о р ь. Пётр Петрович, присядь, отдохни. (Набирает номер на мобильном.) 
П е т я. Ах, вот так вот. Уже и присядь, уже и уважение стал проявлять. И присяду (Присаживается на стул.) Ну что ж, не знаю как тебя там по батюшке…

И г о р ь. Полиция? А, Георгий Константиныч? Привет, дорогой!

П е т я. Ха, «дорогой». Ему «дорогой», значит…
И г о р ь. Георгий Константиныч, есть небольшая работа для твоих хлопцев.

П е т я. (Улыбаясь.) Жуков, что ли? 

И г о р ь. Да погоди, какая охота? Съездим ещё, поохотимся. Я здесь твоим ребятам развлечение нашёл, пусть приедут, накостыляют одному ухарю. 
П е т я. (Пытается привстать.) Кому накостыляют? Ты ещё сам не понял, что ты сказал! Да я тебя… (Ещё раз пытается привстать, но Наташа его держит за плечи.) 
И г о р ь. Да ворвался в дом, права качает. По всей видимости, охотник до чужих жён.

П е т я. Ты о чём? До каких таких чужих жён?

И г о р ь.  Да, постараюсь задержать.

П е т я. У меня единственная жена.

И г о р ь. Понятые? Организую.

П е т я.  (Встаёт со стула, пятится к выходу.) Какие понятые? Я тут вообще ни при каких делах. Наташка, ты меня куда втянула? 

И г о р ь. (Смотрит на женщин.) Вы в понятые не пойдёте, заинтересованные лица.

П е т я.  Если что, я расскажу, как ты здесь с переводчицей… 

И г о р ь. Переводчица? Какая переводчица? Следы решил замести? Будет тебе и переводчица и переводчик с китайского, всё будет.

Л а р и с а. Кончайте этот цирк, Игорь Викентьевич.

И г о р ь. Да это не цирк, здесь реальным сроком попахивает для этого гражданина. 

П е т я. А почему сразу гражданин? Я что уже подозреваемый? (Слышен мужской голос в подъезде: Петруха, Петруха, ты где?) 

П е т я (кричит) Сёма, я здесь. Слышишь? Меня здесь хотят закрыть, свидетелем пойдёшь? А, Сёма? Ты слышишь меня?
И г о р ь. Слышит, слышит. Только свидетелем он не пойдёт.
П е т я. Я сейчас. (Встаёт.)
И г о р ь. Тебе лучше посидеть до приезда полиции.

Н а т а ш а. Что, серьёзно?

И г о р ь. Серьёзнее некуда.

П е т я. (Смотрит на Наташу.) Наташка, чё за дела? Да я у Сёмы был. Я как вышел в тот раз (показывает рукой в сторону Ларисы),  иду к машине Гришаниной, а здесь Сёма из-за угла выходит. О, говорит, Петруха, он меня Петрухой зовёт.

И г о р ь. Я заметил.

П е т я. У меня, говорит, радость. Внучка родилась. Обижусь, если не поднимешь за здоровье моей Катьки. Зачем же друга обижать? Ну я к нему и поднялся. А он двумя этажами выше живёт. А потом пошёл в магазин, не хватило нам, спускаюсь, смотрю, дверь у Лариски открыта, захожу, а здесь вы милуетесь. 
И г о р ь. Что за бред?

Н а т а ш а. (Ларисе.) Это он с Галкой.

П е т я. Ну думаю, что вы не люди?  Решил не мешать, думаю, скорее всего английский посол с переводчицей шуры-муры крутит. У вас же всё это запросто, пока никто не видит, обязательно обнимитесь, поцелуетесь, прижмётесь друг к дружке, так ведь?

И г о р ь. Ты из себя простака не строй.

П е т я.  Ничего я не строю. Короче, прошёл на кухню, взял бухло, палку колбасы и всё. А, ну и этот южный плод ещё прихватил. Как его зовут, всё забываю? (Смотрит на Наташу.)
Н а т а ш а.  Банан?

П е т я.  Сама ты банан. Ну этот как его?

Н а т а ш а. Киви?
П е т я.  Да какие киви. Ну этот, сок ещё вкусный с него, я люблю похмеляться им... Ананас, во. Ну и ушёл к Сёме. А сейчас спустился, а Наташка мне давай мол, одного мужика выведи. Так что извини, дорогой… Ну, я пошёл?
Н а т а ш а. Куда ты пошёл? 

П е т я.  Домой. 
Уходит.
Н а т а ш а. Погоди. (Ларисе.) Я его сейчас посажу на автобус. 
Уходит.

Л а р и с а. Игорь, вы что и вправду вызвали полицию?
И г о р ь.  Да ну что вы, Лариса. Это всё игра.

Л а р и с а. Игра. А вы, я смотрю, игрок со стажем.

И г о р ь. То есть?

Л а р и с а. (Подходит к балконной двери.) Поиграли с Галей, поиграли с Наташей, решили поиграть со мной и… сорвалось.

И г о р ь.  (Подходит к ней.) Нет, вы не правы. С вами я не играю. 

Л а р и с а. Я не удивлюсь, если вы окажетесь не Игорем Стародубовым, а каким-нибудь… Саввой Морозовым, например.
И г о р ь.  А, вы об этом.

Л а р и с а. А вы о чём?

И г о р ь. Когда-то я руководил народным театром «Чудодей» в славном городе Сыктывкар. 

Л а р и с а. Ах, вот оно что. Вон откуда ноги растут.

И г о р ь.  И многие годы я отдал театру, как вы своему. И может быть мы не случайно нашли друг друга.

Л а р и с а. Может быть.

И г о р ь. Я устал от этой вечной беготни за нереальным. Когда-то в юности нафантазировал себе сумасшедшую любовь и всё ждал, когда же встречу свою девушку. Ту, которая приходила ко мне в мечтах, о которой были почти все мои спектакли. Но годы шли, а я всё никак не мог наиграться. Да, встречал я разных женщин, влюблялся, расставался… 
Л а р и с а. Жизнь – как бесконечный кастинг.

И г о р ь. И гнала меня моя мечта всё дальше и дальше, пока я не встретил вас. Наконец-то нам никто не мешает и я смогу вам рассказать…

Л а р и с а. Очередную сказку?

И г о р ь. Нет. Я расскажу вам... 

Л а р и с а. Вы знаете, я даже рада тому, что так всё получилось. 

И г о р ь. Лора.

Л а р и с а. Но… не смотря на все это, мне почему-то не хочется с вами расставаться. Почему? Что-то есть в вас, что тянет к вам женщин. Что?

И г о р ь. Лора, я только знаю, что мы нашли друг друга.

Л а р и с а. Не надо, только не сейчас. Дайте мне собрать все мои чувства и мысли. (Пауза.) Наверное, вы из той породы людей, которые называют себя последними романтиками и желают как-то реализовать своё чувство любви. Вы знаете, я и сама из таких – на что-то ещё надеюсь. И вы мне показались как раз тем человеком, с которым у меня всё может получиться. Всерьёз и надолго. Но...

И г о р ь. Лора, дайте мне возможность, я сейчас всё объясню.

Л а р и с а. Не надо. Уже Анна Ахматова объяснила за всех и навсегда. Помните?
Двадцать первое. Ночь. Понедельник.

Очертанья столицы во мгле.

Сочинил же какой-то бездельник,

Что бывает любовь на земле.

А может и, правда, никакой любви на свете не существует? И что мы мечемся по жизни, влюбляемся, ревнуем? Вот сегодня вам устроили показательную пытку с пристрастием. Зачем?.. Сегодня я многое поняла… Нет, такого человека, как вы, нельзя терять. Вы из тех мужчин, которых трудно забыть, если, вообще, возможно.

И г о р ь. (Звонок на мобильный.) Стародубов. Говорите… Когда? Где? Сейчас буду. (Ларисе.) 
Л а р и с а. Даже здесь не оставляет работа. 
И г о р ь. Мне надо срочно уехать, кое-какие дела порешать. Я подъеду позднее, если разрешите.

Л а р и с а. Ну что с вами сделаешь, подъезжайте. 
И г о р ь. Мы обязательно продолжим наш разговор. 

Уходит.   
Л а р и с а. (Подходит к столу. Наливает в фужер мартини. Садится в кресло. Звонок на мобильный. Лариса подходит к столу, берёт телефон.) Да, мамочка… Что тебе показалось? Какой у меня голос был?.. Всё хорошо. Просто чудно!.. Как у тебя давление? Скачет? Придётся тебя в больницу положить… Что значит «не хочу»? Болезнь не спрашивает… Мамочка, я переживаю за тебя, ты же знаешь… Почему ты такая упрямая? Если что случится, я себе не прощу.  Хорошо… Да, поняла… Давай ещё недельку посмотрим как ты себя будешь чувствовать… Не переживай, у меня всё хорошо. Мамочка, я тебя никогда не обманываю... Ну что поделаешь, ты меня такой воспитала. Всё. Пока. Целую.

Звонок в прихожей. Лариса идёт открывать. 

Входит Галина.  
Г а л и н а. Лорочка, я так не могу. Чувствую себя последней сволочью.
Л а р и с а. О чём ты?

Г а л и н а. На самом деле мы с ним когда-то встречались. 
Л а р и с а. Ты опять об этом.

Г а л и н а. Ну с кем не бывает? Правда, он был Георгием Георгиевичем. Я тебе говорила.

Л а р и с а. Галка.

Г а л и н а. Я не знаю, что на меня нашло. Я просто как дура, потянулась опять к нему.
Л а р и с а. И ты приехала из дома, чтобы мне сообщить об этом?

Г а л и н а. Какого дома? Я здесь кругами всё ходила и думала, как тебе об этом сказать. Лорочка, подружка ты моя единственная, прости.

Л а р и с а. Галка, хватит здесь устраивать покаяние. Давай лучше чайку попьём.

Г а л и н а. С удовольствием. А то в горле всё пересохло. 

Л а р и с а. С тортиком.

Г а л и н а. Конечно. Он у тебя всегда бесподобно получается.
Л а р и с а. И давай забудем сегодняшний вечер, если это возможно.

Г а л и н а. Я бы забыла его, но этот Игорь Викентьевич стоит перед глазами. Если бы его вообще больше не видеть.

Л а р и с а. Я думаю, что ты его ещё увидишь. И не раз.

Г а л и н а. То есть?

Л а р и с а. Не будем сегодня об этом. Как-нибудь потом.  

Звонок в прихожей. Лариса идёт открывать двери. Входит Наташа.
Н а т а ш а. Ушёл?

Л а р и с а. Да. Как там Петя?

Н а т а ш а. Еле затолкала в автобус. (Входит в комнату.) Галка, а ты что вернулась?

Г а л и н а. А ты?

Н а т а ш а. Ну я другое дело!

Г а л и н а. С чего ты взяла?

Л а р и с а. Девчонки перестаньте.

Н а т а ш а. Так что вот так взял и ушёл?

Л а р и с а. Кто тебе сказал? Не просто взял и ушёл. Мы поговорили с ним.

Г а л и н а. Это он умеет.

Л а р и с а. Поговорили и поняли друг друга.

Н а т а ш а. Вот так даже. Я когда-то тоже думала, что мы поняли друг друга.

Г а л и н а. Сравнила.

Н а т а ш а. И что дальше?

Л а р и с а. Ему позвонили и надо было срочно уехать. Но он обещал вернуться.

Н а т а ш а. Когда?

Л а р и с а. Сегодня.

Г а л и н а. Знакомая песенка. Мне он тоже обещал позвонить.

Н а т а ш а. Что ты себя равняешь с Лоркой?

Л а р и с а. Девчонки, я почему-то чувствую, что у нас всё сложится.

Н а т а ш а. Эх, сказала бы я тебе.

Л а р и с а. Скажи. Но думаю, что это уже ничего не изменит.

Н а т а ш а. Вот так даже?

Л а р и с а. Да.

Н а т а ш а. Лоркин, в последний раз говорю: подумай. Зачем тебе он? Ты измучаешься с ним. Ты будешь плакать и истерить по ночам, но его уже не вернёшь.

Л а р и с а. Пусть. Хотя, я думаю, этого не будет.

Н а т а ш а. Он умеет влюбить в себя, сам не влюбляясь.

Л а р и с а. Пусть. Но я думаю, что ты не права.

Н а т а ш а. Если бы.

Л а р и с а. Это у вас было. У меня будет всё по-другому.

Н а т а ш а. Лоркин, как мне тебя жаль.
Л а р и с а. Не надо меня жалеть, пожалей лучше себя.

Г а л и н а. Лорик.

Л а р и с а. Не надо. Вы уже решили в два голоса мне напевать какой он плохой. Не верю! (Звонок на мобильный.) Да… Жду. 

Н а т а ш а. Это он?

Л а р и с а. Да, девочки. Это он.  А что сидим?

Г а л и н а. А что?

Л а р и с а. Всё. Встаём. Чай в другой раз попьём. Он уже на пути ко мне.
Н а т а ш а. Ты нас что выгоняешь?
Л а р и с а. Нет, не выгоняю. Но я думаю, вы правильно оцените ситуацию.   

Н а т а ш а. Ясно. (Встаёт из-за стола.)

Г а л и н а. Лорочка! Как я за тебя рада! 

Л а р и с а. Вот это уже лучше. Гала, я сейчас твоим деткам тортик отрежу. (Идёт на кухню.)
Г а л и н а (Наташе.) Если это на самом деле так, то я понимаю Лору. Такой мужчина! 
Н а т а ш а. Не завидуй!

Г а л и н а. Нет, ну правда. До слёз!

Н а т а ш а. Лоркин, и моему крокодильчику что-нибудь заверни.

Л а р и с а. (Из кухни.) Да, да, конечно. У меня ещё есть один ананас. С утра пусть пожуёт.

Входит в комнату. Даёт по пакету Галине и Наташе. Женщины идут в прихожую. Слышен звонок входной двери.
Л а р и с а. Ой, это он! Не хотелось бы, что бы он вас видел. Давайте на кухню. И сидите, как мышки.
Н а т а ш а. Ясно.
Г а л и н а. Ты его пригласи в ванную руки помыть, а мы в это время прошмыгнём.

Л а р и с а. Не знаю, удастся ли. Он эту ванную надолго запомнил.

Наташа и Галина идут на кухню.

Лариса открывает двери. Входит Игорь.

И г о р ь. Вот я и пришёл. (Протягивает ей огромную мягкую игрушку – собаку.) 

Л а р и с а. О! Всю жизнь мечтала, чтобы мне подарили такого пса. (Увлекает Игоря в комнату.) У меня в детстве была собака – Жужа, такая милая, нежная, обаятельная, воспитанная. Но её у меня украли. Я так плакала. Как долго я её вспоминала.

Игорь стоит спиной к кухне, Лариса держит перед собой пса. Тихо, на цыпочках, держа туфли в руках, выходят подруги.
Как мы его назовём? 

И г о р ь. Как хочешь.
Л а р и с а. А ты что, не примешь участия в его судьбе?

И г о р ь. Дай подумать.

Л а р и с а. Как тебе такое имя? Леопольд. Лёпа. 
На этом слове Наташа спотыкается и чуть не теряет пакет. В это мгновение Лариса начинает лаять.

Гав-гав-гав.

Игорь смеётся. Подруги незаметно уходят.

И г о р ь. Меня переполняет музыка.
Л а р и с а. Меня тоже.

И г о р ь. Может, потанцуем.

Л а р и с а. С удовольствием! Я так давно не танцевала. Особенно с таким мужчиной.

И г о р ь. Я готов. Вашу руку, мадам.
Слышен мотив песни Александра Дольского «Если женщина входит в твой дом». Игорь и  Лариса танцуют под мелодию песни.
Занавес.
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